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Congratulations!
You have chosen to purchase a high-quality
product. Familiarise yourself with the product
before using it for the first time.
Read the following instructions
for use carefully.
Use the product only as described and only
for the given areas of application. Store these
instructions for use carefully. When passing the
product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Scope of delivery (fig. A)

1 x electric water pistol (1)
1 x USB-C charging cable (2)

1 x instructions for use

Technical data

Dimensions: 45 x 7 x 18cm (I x w x h)

Water tank volume: 700ml

Max. range: up to 6m

Rechargeable battery life: 30min

Power supply for rechargeable battery:
1 x 3.7V Lilon === 500mAh, 1.85Wh
Battery manufacturer:

Shantou Jinhong New Energy

Technology Co., Ltd.,

Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,

Shantou City, China

50458159@qq.com

Importeur:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com

USB charging cable: Type C
Inlet: 5V ===1A

The connections marked with this symbol
(P are used only for a 5V/ 1A power supply;
no data is transmitted via these connections.
Outlet: 3.7V === 500mA
Do not use any power supply units with an
output current greater than >1A

=== Symbol for DC voltage
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@ Protection Class Il

This product may be connected only to Protec-
tion Class Ill devices bearing this symbol.

Date of manufacture (month/year):
01/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € hereby declares that this product

complies with the essential require-
ments and the other relevant provisions.

U UK Conformity Assessed

Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
complies with the essential requirements and the
other relevant provisions.

Intended use

This product is a toy for children over the age of 5.
The product is suitable only for private and not
for commercial use.

/\ Safety instructions

* Warning. Not suitable for children under 36

months. Suffocation hazard. Small parts.

Warning. Do not aim at eyes or face.

Warning. None of the packaging and

fastening materials are considered part of the

toy and must always be removed for safety

reasons before the product is given to children

to play with.

Children may only play with the product

under adult supervision.

Check the product for damage and wear be-

fore each use. The product may be used only

when in good working order and condition!

* WARNING! Do not submerge the product in
water or use underwater!

* Do not make any modifications to the product!

Warning! Do not use the product if the water

tank is empty. This can damage the motor.



Warnings regarding
rechargeable battery

* Never charge the rechargeable battery imme-
diately after use. Always allow the recharge-
able battery to cool down first (at least 5-10
minutes).

It is not possible to charge the rechargeable
battery using traditional chargers because of
the special battery plug connection.

To charge the rechargeable battery use only
the USB charging cable supplied.

Charge only intact and undamaged recharge-
able batteries.

ing cable and rechargeable battery heat up
while charging. Never cover up the charging
cable and the rechargeable battery!

ical damage. Fire hazard!
¢ Should electrolyte solution leak from the
rechargeable battery, avoid contact with
eyes, mucous membranes, and skin. Rinse off
affected areas with plenty of clean water and
consult a doctor immediately. The electrolyte
solution may cause irritations.
Never leave rechargeable batteries unattend-
ed while charging.
Disconnect the rechargeable battery from the
USB charging cable when it is fully charged.
The rechargeable battery may be charged
only in dry, enclosed interior spaces. The USB
charging cable and rechargeable battery
may not become damp or wet.
Never charge and store the rechargeable
battery or product near major sources of

heat or near open flame as this could lead to
explosion of the rechargeable battery.

If the rechargeable battery catches fire during
charging, do not use water to extinguish it, but

use for example dry sand.

Do not leave the product unattended during
charging and be sure to guard against any
possible overheating.

Charge the rechargeable battery only at
an ambient temperature of between 5 and

35°C.

Ensure adequate ventilation as both the charg-

Protect the rechargeable battery from mechan-

* The charging contacts on the rechargeable
battery may not come into contact with metal-
lic objects.

* If the rechargeable battery has received a
heavy blow, store it for the next 30 minutes in
a very safe location (e.g. in a metal box).

* Never try to manipulate, modify or repair a
rechargeable battery or the product.

* WARNING - This product must not be
used without the sealing ring being properly
attached.

A Danger!

* The rechargeable battery may not be thrown
onto a fire or short-circuited. The rechargeable
battery can overheat and explode.

* The rechargeable battery may not be disas-
sembled.

Inserting/replacing the re-
chargeable battery (fig. B)

WARNING! Comply with the following
instructions to prevent mechanical and
electrical damage.

To insert and replace the rechargeable battery (3)
proceed as shown in fig. B. Do not pull on the
cable as this could tear or damage the wires.
Note: You will need a suitable screwdriver (not
contained in delivery).

WARNING - This product must not be used
without the sealing ring being properly attached.
Note: When the rechargeable battery has
reached the end of its life, it must be removed
and disposed of or replaced by a specialist
retailer.

Charging the rechargeable
battery (fig. C)

Note: Make sure that there is no water in the

tank and that the product is dry.

Note: Charge the rechargeable battery (3)

fully before first use.

1. Plug the end (2a) of the USB charging cable (2)
into the charging socket (3a) of the recharge-
able battery.

GB/CY 5



2. Connect the other end (2b) of the USB
charging cable to a USB port of a switched-
on laptop/notebook or of a charging station
with a USB port.

Note: Charging takes about 130 minutes.

Note: The indicator light on the charging cable

illuminates during charging. It goes out when

charging is complete.

3. After charging, unplug the USB charging ca-
ble from the USB port and from the recharge-
able battery.

Use (fig. D)

Filling the product with water

1. Open the lid (1a) of the water tank (1b).

2. Fill the water tank with max. 700ml of tap
water.

Note: Only fill the water tank with tap water.

Take care not to overfill the water tank.

3. Close the lid on the water tank.

Activating the water jet

Pull the trigger (1c) to activate the water jet (1d).

Note: Do not hold the trigger down contin-
uvously. During prolonged use, make sure to
take regular breaks to prevent the product from
overheating.

Note: Do not submerge the product (1) in wa-
ter because this could damage the electronics.
Wipe the wet product dry as soon as possible
after playing.

Note: The range of the water jet depends on
the charge level of the rechargeable battery.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product emp-
tied, clean and dry at room temperature. Empty
the water tank after each use and allow it to dry
completely in order to avoid mould formation.
Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.
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Disposal

The accompanying symbol
E E indicates that this device

complies with Directive

W 2012/19/EU. This directive

indicates that you may not dispose of this device
along with basic household waste at the end of
its useful life and instead must hand it in o
specifically designated collection sites, valuable
substance collection stations, or waste disposal
facilities.
Look after the environment and dispose of waste
properly.
Batteries may not be disposed of with household
waste. They may contain toxic heavy metals and
are subject to hazardous waste treatment. The
chemical symbols of the heavy metals are as fol-
lows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.
Therefore, dispose of used or defective batteries
at a municipal collection point in accordance

with EU Regulation 2023/1542.

& For further information about disposal of
» A
the product no longer needed, contact
%A your local council. Dispose of the
product and the packaging in an
environmentally friendly manner. Store the
packaging materials (foil bags, for example) out
of the reach of children.

Note the label on the packaging

qu) materials when separating waste, as

a  these are labelled with abbreviations (a)
and numbers (b) with the following meaning:
1-7: plastics / 20-22: paper and cardboard /
80-98: composite materials.
The product and the packaging materials can be
recycled, dispose of them separately for better
treatment of waste.



Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private end
customers a three-year guarantee on this product
from the date of purchase (guarantee period) in
accordance with the following provisions. The
guarantee is only valid for material and manu-
facturing defects. The guarantee does not cover
parts that are subject to normal wear and tear
and that are thus considered wear parts (e.g.
batteries) and it does not cover fragile parts such
as switches or parts that are made of glass.
Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intended purpose, or if the
provisions in the instructions for use were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free

of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice. There are
no further rights from the guarantee.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 511197_2507

Service Great Britain
Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk
& Service Cyprus
Tel. 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy
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Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele elétt ismerkedjen meg a
termékkel.
Figyelmesen olvassa el az alabbi
hasznalati Otmutatét.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen haszndlia. Gondo-
san 8rizze meg a haszndlati Gtmutatédt. A termék
tovébbaddésakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

A csomag tartalma (A dbra)

1 x elektromos vizipisztoly (1)
1 x USB-C t5ltékdabel (2)

1 x haszndlati Gtmutatd

MUszaki adatok

Méretek: 45 x 7 x 18 cm (ho x szé x ma)

A viztartdly Grtartalma: 700 ml

Max. hatétévolsdg: akar 6 m

Akku-izemidé: 30 perc

A késziilék akkumulatorral mikédik:
1 x 3,7 V Lilon === 500 mAh, 1,85 Wh
Elem-, illetve akkumulator-eléallité:
Shantou Jinhong New Energy

Technology Co., Ltd.,

Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,

Shantou City, China

50458159@qq.com

Importér:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com

USB tdltékabel: C tipus
Bemenet: 5V===1A

Az ezzel a szimbélummal jelélt csatlakozék

(P csak 5 V/1 A fesziiltségellatasra
szolgdlnak, adatdtvitelre nem
hasznélhatok.

Kimenet: 3,7 V===500 mA

Ne haszndljon tdpegységeket > 1 A kimend

drammal

=== Egyenfesziltség jele

@ I1I. védelmi osztdly

A terméket csak azon Ill. védelmi osztalyd készi-
lékekhez szabad csatlakoztatni, amelyeken ez a
szimbélum megtaldlhaté.

Gydrtds datuma (hénap/év):
01/2026

A Delta-Sport Handelskontor GmbH
c kijelenti, hogy ez a cikk megfelel az

alapvets kdvetelményeknek és az
egyéb vonatkozé rendelkezéseknek.

Rendeltetésszeri haszndlat

Ez a jaték 5 éven felili gyermekek szdmdra
készilt. A termék kizarélag személyes és nem
kereskedelmi céli felhaszndlésra szolgdl.

/\ Biztonsagi utasitasok

e Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb

gyermekek szamdra alkalmas. Légutak

belss elzarédasa miatti fulladdsveszély. Kis

alkatrészek.

Figyelmeztetés. Ne célozzon szemre vagy

arcra.

Figyelmeztetés. A csomagolds és a régzités

anyaga nem része a jatéknak, és azt bizton-

sagi okokbdl mindig el kell tévolitani, mielétt a

terméket a gyermekek kezébe adjuk.

Gyermekek csak felnétt feligyelete mellett

jatszhatnak a termékkel.

Haszndlat elétt mindig ellendrizze, hogy nem

lathatok-e sériilés vagy kopds jelei a terméken.

A terméket csak kifogdstalan éllapotban

szabad haszndlnil

FIGYELMEZTETES! Ne meritse a terméket

vizbe és ne haszndlja viz alatt!

¢ Tilos a terméken vdltoztatdsokat eszkdz|nil

¢ Figyelmeztetés! Ne haszndlja a terméket, ha a
viztartdly res. Ez kdrosithatia a motort.

Az akkumulator figyelmezteté
feliratai
¢ Az akkumulétort soha ne téltse fel kdzvetlenil
haszndlat utdn. El8szér mindig hagyja az
akkumulétort lehdIni (legaldbb 5-10 perc).



* Mivel az akkumulétor csatlakozéja specidlis,
az akkumuldator hagyomanyos téltékkel nem
t6lthetd.

e Az akkumulétor téltéséhez kizarélag a mellé-
kelt USB t&ltékébelt haszndlja.

* Csak ép és sértetlen akkumuldtorokat téltsén.

Mivel a téltési folyamat alatt mind az USB

t6ltékdbel, mind az akkumulétor felmelegszik,

gyelien a kell§ szell6zésre. Soha ne fedije le
az USB toltékabelt és az akkumuldtort!

Védije az akkumulétort a mechanikai sérijlé-

sektél. Tzveszély!

¢ Amennyiben az akkumuldtorbdl elektrolitoldat

folyna, keriilie annak szembe, nydlkahartydara

vagy bdrre kerilését. Az érintett testrészeket
azonnal 8blitse le b8ségesen vizzel, és for-
duljon orvoshoz. Az elektrolitoldat irritdlhatja

a bért.

Soha ne téltse az akkumuldtorokat feligyelet

nélkil.

Vélassza le a akkumuldtort az USB tslt8kabel-

rél, amikor teljesen felts|tédé&tt.

¢ Az akkumulétort csak szdraz, zért belsé terek-
ben szabad télteni. Az USB téltdkabel és az
akkumuldtor nem lehet nedves vagy nyirkos.

¢ Az akkumuldtort vagy a terméket soha ne t5lt-
se és tdrolja nagy héforrésok vagy nyilt ldng
kézelében, mivel annak kévetkezményeként
az akkumulétor felrobbanhat.

* Amennyiben az akkumulétor a térlési folyamat

alatt kigyullad, ne vizzel oltsa el, hanem

példdul széraz homokkal.

A torlési folyamat alatt ne hagyja a terméket

feligyelet nélkil, és igyelien az esetleges

tilmelegedésre.

e Az akkumuldtort csak 5-35 °C-os kérnyezeti
hémérsékleten toltse.

¢ Az akkumuldtor t8ltéjének érintkez3it tilos
fémtérgyakkal &sszekétni.

¢ Ha az akkumuldtor erds iitésnek volt kitéve,

akkor a kévetkez8 30 percben nagyon bizton-

ségos helyen térolja (pl. fémdobozban).

Soha ne prébaélia meg az akkumulétort vagy

a terméket megvdltoztatni, médositani vagy

megjavitani.

* FIGYELMEZTETES - Ez a termék megfelelSen
felszerelt tomités nélkil nem haszndlhaté.

A Veszély!

* Az akkumuldtort tilos tGzbe dobni vagy
révidre zérni. Az akkumuldtor tilmelegedhet
és felrobbanhat.

* Az akkumuldtort tilos szétszedni.

Akkumulator behelyezése/
cseréje (B abra)

FIGYELMEZTETES! A mechanikus

és elektromos karok megelézése
érdekében vegye figyelembe a
kovetkezé utasitasokat.

Az akkumuldtor (3) behelyezését és cseréjét a

B dbra szerint végezze. A kdbelerek elszakadd-
sanak elkerilése érdekében ne a kdbelnél fogva
végezze a kihizast.

Megjegyzés: haszndljon megfeleld csavarhi-
26t (a csomag nem tartalmazza).
FIGYELMEZTETES - Ez a termék megfeleléen
felszerelt témités nélkil nem haszndlhaté.
Megjegyzés: amikor az akkumulétor az élet-
tartama végéhez ér, ki kell szerelni és drtalmatla-
nitani kell, vagy szakizletben ki kell cserélni.

Az akkumulator feltéltése

(C abra)

Megjegyzés: gy3z3dijon meg arrél, hogy

nincs viz a tartdlyban, és hogy a termék szdraz.

Megjegyzés: az elsé haszndlat elétt tdltse fel

teliesen az akkumulétort (3).

1. Dugja be az USB t&ltékabel (2) végét (2a) az
akkumulétor t3lt8hivelyébe (3a).

2. Dugja az USB tltékdbel masik kabelvégét (2b)
egy bekapcsolt laptop/notebook vagy egy
USB porttal rendelkezé tsltéallomés USB
portjaba.

Megjegyzés: a t5ltési idé kb. 130 perc.

Megjegyzés: A t5ltés sordn a tdltékabel jelzé-

fénye vilagit. A t5ltés befejezése utan a jelzéfény

kialszik.

3. A t8ltés utan valassza le az USB tltékabelt
mind az USB portrél, mind az akkumulatorrél.
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Hasznalat (D abra)

A termék vizzel valé feltéltése
1. Nyissa ki a viztartdly (1b) fedelét (1a).

2.Téltse fel a viztartélyt max. 700 ml csapvizzel.

Megjegyzés: kizarélag csapvizet t5ltsdn

a viztartalyba. Ne téltsén tdl sok vizet a
viztartélyba.

3. Zérja vissza a viztartdly fedelét.

A vizsugar aktivalasa

A vizsugar (1d) aktivélasdhoz hizza meg a
ravaszt (1c).

Megjegyzés: ne tartsa lenyomva a ravaszt.
Hosszabb haszndlat esetén a termék tilmele-
gedésének elkerijlése érdekében rendszeresen
szineteket kell tartani.

Megjegyzés: a terméket (1) nem szabad
vizbe meriteni, mert ez karosithatja az elekironi-
kat. Lehetdség szerint jGték utdn azonnal térélie
szdrazra a nedves terméket.

Megjegyzés: a vizsugdr hatétavolsédga az
akkumulétor tltéttségi dllapotatél fiigg.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig teljesen kiiritett dllapotban,
szdraz, tiszta és szobahémérséklet( helyen t4-
rolia, ha azt nem haszndlja. A penészképz&dés
megakaddlyozdsa érdekében minden haszndlat
utdn Uritse ki a viztartdlyt, és hagyija teliesen
megszdradni.

Csak nedves torl6kend8vel tisztitsa meg, utdna
t6rélje szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitashoz.

Tudnivalék a
hulladékkezelésrol

Az oldalsé szimbélum azt jelzi,
E ﬁ hogy a készilék a 2012/19/EU

irényelv hatdlya ald tartozik.

e T iranyelv kimondja, hogy

ezt a késziléket a hasznos élettartamdnak
végén nem szabad a normdl hdztartési
hulladékkal egyitt artalmatlanitani, hanem a
specidlisan erre a célra kialakitott gyGijtéhelye-
ken, Gjrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékfeldolgozokndl kell leadni 8ket. Ovja a
kérnyezetet és rtalmatlanitsa szakszerden a
terméket.
Az elemeket/akkumuldtorokat tilos a hdztartdsi
hulladékokkal egyitt kidobni. Ugyanis mérgez8
nehézfémeket tartalmazhatnak, ami a kiilénleges
hulladékkezeléshez tartozik. A nehézfémek ve-
gyjelei: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom.
Ezért a haszndlt vagy meghibdsodott elemeket/
akkumuldatorokat a 2023/1542/EU rendelet-
nek megfelel8en a telepilési gyGijtdhelyen kell
artalmatlanitani.

& Az elhasznélédott késziilék artalmatliani-
%A tasdval kapcsolatos tovébbi informacis-
kat a telepiilési vagy vdrosi énkormany-
zattdl tudhatia meg. A késziiléket és a
csomagoldst kérnyezetbarat médon drtalmatla-
nitsa. A csomagoléanyagokat (példéul
féliatasakokat) tartsa tévol a gyermekektd|.

A szelektiv hulladékgyités sordn vegye

qu) figyelembe a csomagoléanyagokon 1évé

a  jelzéseket, ahol a réviditések (a) és
szdmok (b) jelentése: 1-7: mGanyagok /
20-22: papir és karton / 80-98: kétéanyagok.
A termékek és a csomagoléanyagok Gjrahaszno-
sithaték, ezért a jobb hulladékkezelés érdeké-
ben kilén gy(ijtse ezeket.



A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossaggal és éllandé ellendr-
zés mellett késziilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privat végsé felhasznéléknak a
vasdrlas détumatédl szamitott hdrom év (garancia
idétartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibdra és feldolgozdsi hibdra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokdsos elhasznélé-
ddasnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintend8
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példdul a kapcsolékra vagy
az ivegbdl késziilt alkatrészekre.

Kizdrésra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az elgirdnyzott felhasz-
ndlasi kérben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytak a kezelési Gtmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhaszndlé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba 4ll fenn, amely
nem a fent emlitett koriimények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia idétartamdn
beliil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatasa-
val érvényesithet8. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamd&t nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivja, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritjiik a vételarat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On t6rvé-
nyes jogait, killénésen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 511197_2507

@Y Szerviz Magyarorszég
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu

HU



Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.

M V ta namen natanéno preberite

naslednje navodilo za uporabo.

Izdelek uporabljaite, kot je opisano, in za
navedena podroéja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven prilozite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave (sl. A)

1 x elektriéna vodna pistola (1)
1 x polnilni kabel USB-C (2)

1 x navodilo za uporabo

Tehni¢ni podatki

Mere: 45 x7 x 18 cm (D x S x V)
Prostornina rezervoarja za vodo: 700 ml
Naijv. doseg: do 6 m

Trajanje baterije: 30 min

Energetsko napajanje na
akumulatorsko baterijo:

1 x 3,7 V LitijHonska === 500 mAh, 1,85 Wh
Izdelovalec baterij:

Shantou Jinhong New Energy

Technology Co., Ltd.,

Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,

Shantou City, China

50458159@qq.com

Uvoznik:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com

Polnilni kabel USB: tip C
Vhod: 5 V==1A

(P Prikljugki, oznaéeni s tem simbolom, se

uporabljajo samo za napajanje s 5 V/1 A;

podatki se ne prenasajo.
Izhod: 3,7 V==500 mA
Ne uporabljajte napajalnikov z izhodnim
tokom > 1 A

=== Simbol za enosmerno napetost

@ Zaséitni razred |11

Ta izdelek se sme prikljuciti samo na naprave
za¥&itnega razreda lll, ki nosijo ta simbol.

Datum izdelave (mesec/leto):
01/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH
izjavlja, da ta izdelek izpolnjuje bistvene

zahteve in druge usirezne dologbe.

Namenska uporaba

Ta izdelek je igraga za otroke, starejie od 5 let.
Izdelek se sme uporabljati le za zasebno in ne
komercialno uporabo.

A Varnostni napotki

Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse

od 36 mesecev. Nevarnost zadusitve zaradi
tujka. Majhni deli.

Opozorilo. Ne merite v odi ali obraz.
Opozorilo. Embalazni in pritrdilni materiali
niso sestavni del igraée in jih je treba iz var-
nostnih razlogov vedno odstraniti, preden se
izdelek preda otrokom za igro.

Otroci se smejo z izdelkom igrati le pod nad-
zorom odraslih oseb.

Pred vsako uporabo preverite izdelek glede
poskodb ali obrabe. I1zdelek smete uporabljati
le v brezhibnem stanju!

OPOZORILO! Izdelka ne potapljajte v vodo in
ga ne uporabljajte pod vodol!

Na izdelku se ne sme izvajati sprememb!
Opozorilo! Izdelka ne uporabliaite, ko je re-
zervoar za vodo prazen. To lahko po3koduje
motor.

Opozorila za akumulatorsko
baterijo

Akumulatorske baterije nikoli ne polnite tik po
uporabi. Vedno pustite, da se akumulatorska
baterija najprej ohladi (najm. 5-10 minut).
Zaradi posebnega vtiénega spoja akumu-
latorske baterije slednje ni mogog&e polniti z
obi&ajnimi polnilniki.

Za polnjenje akumulatorske baterije upo-
rabljajte izkljuéno priloZeni USB-polnilni kabel.



e Polnite le brezhibne in neposkodovane akumu-
latorske baterije.

* Ker se polnilni kabel USB in akumulatorska

baterija med postopkom polnjenja segrevata,

je treba paziti na zadostno prezradevanie.

Polnilnega kabla USB in akumulatorske bateri-

ie nikoli ne prekrivaite!

Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred mehan-

skimi poskodbami. Nevarnost pozaral

+ Ce iz akumulatorske baterije izstopa raztopi-

na elekirolita, prepreéite stik z oémi, sluznico

in koZo. Prizadeta obmogja takoj sperite z ve-

liko ¢iste vode in se posvetujte z zdravnikom.

Raztopina elektrolita lahko povzroéi drazenie.

Akumulatorske baterije nikoli ne polnite brez

nadzora.

* Ko je akumulatorska baterija popolnoma

napolnjena, jo odklopite z USB-polnilnega

kabla.

Akumulatorsko baterijo se sme polniti le v

suhih, zaprtih notranjih prostorih. Polnilni

kabel USB in akumulatorska baterija ne smeta

postati vlazna ali mokra.

Akumulatorske baterije ali izdelka nikoli ne

polnite in ne shranjujte v bliZini virov toplote

ali odprtega ognjg, saj lahko akumulatorska

baterija eksplodira.

» Ce akumulatorska baterija med polnjenjem

gori, je ne gasite z vodo, temveé na primer s

suhim peskom.

Med postopkom polnjenija izdelka ne puséaite

brez nadzora in pazite na morebitno pregre-

vanije.

Akumulatorsko baterijo polnite le pri okoljski

temperaturi 5-35 °C.

Polnilnih kontaktov na akumulatorski bateriji

ne smete povezovati s kovinskimi predmeti.

o Ce je bila akumulatorska baterija izpostavlje-

na mo&nemu udarcy, jo za naslednijih 30

minut shranite na zelo varnem mestu (npr. v

kovinskem zaboju).

Akumulatorske baterije ali izdelka nikoli

ne posku3ajte manipulirati, spreminjati ali

popravljati.

OPOZORILO - Tega izdelka ne smete upo-

rabljati brez pravilno name3&enega tesnila.

A Nevarnost!

* Akumulatorske baterije ne smete vredi v ogenj
ali povzrociti kratkega stika. Akumulatorska
baterija se lahko pregreje in eksplodira.

* Akumulatorske baterije se ne sme razstavljati.

Vstavljanje/zamenjava
akumulatorske baterije (sl. B)

OPOZORILO! Da preprecite mehansko
in elektri¢éno $kodo, upostevaijte
naslednja navodila.

Za vstavljanje in zamenjavo akumulatorske
baterije (3) postopaite kot je prikazano na sl.
B. Pri tem ne vlecite za kabel, da preprecite
pretrganije Zic.

Napotek: potrebujete ustrezen izvijaé (ni
priloZzen v obsegu dobave).

OPOZORILO - Tega izdelka ne smete uporab-
ljati brez pravilno names&enega tesnila.
Napotek: ko akumulatorska baterija doseze
konec svoje Zivljenjske dobe, jo je treba demon-
tirati in zavreéi ali jo zamenjati v specializirani
trgovini.

Polnjenje akumulatorske
baterije (sl. C)

Napotek: zagotovite, da v rezervoarju ni vode

in da je izdelek suh.

Napotek: akumulatorsko baterijo (3) pred

prvo uporabo popolnoma napolnite.

1. Konec (2a) polnilnega kabla USB (2) vtaknite
v polnilno vtiénico (3a) akumulatorske bate-
rije.

2. Drugi konec (2b) polnilnega kabla USB
vstavite v USB-vrata vkloplienega prenosnega
raunalnika ali polnilne postaje z USB-vrati.

Napotek: ¢as polnjenja je priblizno 130 minut.

Napotek: Med polnjenjem sveti kontrolna

lugka na polnilnem kablu. Po konéanem polnjenju

luka ugasne.

3. Po polnjenju odklopite polnilni kabel USB iz
vrat USB in akumulatorske baterije.

N 13



Uporaba (sl. D)

Polnjenje izdelka z vodo

1. Odprite pokrovéek (1a) rezervoarja za vodo
(1b).

2.Rezervoar za vodo napolnite z najv. 700 ml
vodovodne vode.

Napotek: rezervoar za vodo polnite samo

z vodovodno vodo. Pazite, da rezervoarja za

vodo ne napolnite prevel.

3. Ponovno zaprite pokrovéek rezervoarija za vodo.

Aktiviranje vodnega curka

Pritisnite sprozilec (1c), da aktivirate vodni curek
(1d).

Napotek: sprozilca ne drZite neprekinjeno
pritisnjenega. V primeru dolgotrajne uporabe

je treba redno delati odmore, da se prepredi
pregrevanije izdelka.

Napotek: izdelka (1) ne smete potopiti v
vodo, saj lahko to pogkoduie elektroniko. Ce je
mogode, moker izdelek takoj po igranju obrisite
do suhega.

Napotek: doseg vodnega curka je odvisen od
stanja napolnjenosti akumulatorske baterije.

Shranjevanje, Ciséenje

Ce izdelka ne uporabliate, ga vedno izpraznje-
nega shranite na suho, &isto mesto pri sobni
temperaturi. Rezervoar za vodo po vsaki uporabi
izpraznite in ga pustite, da se popolnoma posusi,
da preprecite nastajanje plesni.

Cistite le z vlazno krpo za &is&enje in nato do
suhega obrisite.

POMEMBNO! Nikoli ne Eistite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

Sosedniji simbol oznaéuje, da

za to napravo velja Direktiva

2012/19/EU. Ta direkiiva
|

doloéa, da te naprave po
koncu njene Zivljenjske dobe ne smete odvrei
med obiéajne gospodinjske odpadke, temve¢ jo
morate oddati na posebej vzpostavljenih zbirnih
mestih, v centrih za recikliranje ali v podjetjih za
odstranjevanje. Varuijte okolje in pravilno
odstranjujte med odpadke.

Baterij/akumulatorskih baterij ni dovoljeno
odlagati med gospodinjske odpadke. Lahko
vsebujejo tezke kovine, zato so podvrzene
predelavi posebnih odpadkov. Kemi&ni simboli
tezkih kovin so naslednii: Cd = kadmij, Hg = Zivo
srebro, Pb = svinec. Zato izrabljene ali pokvar-
jene baterije/baterije za ponovno polnjenje
odlozite na obé&inskem zbirnem mestu v skladu z

Uredbo EU 2023/1542.

.‘.‘ Drugev informacije o odstranjevanju
odsluZene opreme med odpadke lahko
%A dobite pri svoji ob&inski ali mestni upravi.
Opremo in embalaZo zavrzite okolju
prijazno. EmbalaZni material (kot so npr. vrecke
iz folije) hranite izven dosega otrok.

Pri lo&evanju odpadkov upostevaite
u‘) oznake embalaZnih materialov.

a  Oznaéeni so s kraticami (a) in $tevilkami
(b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase /
20-22: papir in lepenka / 80-98: kompozitni
materiali.

Izdelek in embalaZne materiale je mogoge reci-
klirati, zato jih zavrzite lo¢eno, da jih je mogoe
laZje predelati.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednjimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi. Garancija
ne velia za dele, ki so podvrzeni obi&ajni obrabi
in jih je zato treba 3teti za obrabljive dele (npr.
baterije), in za lomljive dele, kot so npr. stikala
ali deli iz stekla.

Zahtevki iz te garancije so izkljugeni, &e je bil
izdelek uporablien nepravilno ali pretirano ali &e
ni bil uporablijen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upostevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen &e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okolis&in.



Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predloZitvi originalnega
ra¢una. Zato originalni raéun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalja. To velja tudi za zamenjane in popra-
vliene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno Stevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
posti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nasdi izbiri brezplaéno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnine.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,

$e posebej garancijskih zahtevkov do prodajalca.

IAN: 511197_2507

(D Servis Slovenija
Tel: 080080917
E-Mail: deltasport@lidl.si
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Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GMBH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izroitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden
iz racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglase-
valskem sporocilu, lahko potro3nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora potrosnik obve-
stiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontaktna
Stevilka in elektronski naslov navedena zgoraj)

in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in
raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izroitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je
proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo
za odpravo napake. Ce napake v tem roku

niso odpravljene, mora proizvajalec potrodniku
brezplaéno zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskla-
dnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanje
popravila ali zamenjave podalj$a za najkraisi &as,
ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O 3tevilu dni podali$anega roka
in razlogih za podaljdanje mora biti potro3nik
obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku
45 dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenijc-
no z novim, lahko potro$nik od proizvajalca zahte-
va vraéilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine
je sorazmerno zmanij3anju vrednosti blaga, ki ga
je potro$nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi
jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

S

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od
dobave blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj zahteva vragilo
pladanega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis lahko po-
trodniku za &as popravila blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno
uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zadasno uporabo, ima potro3nik pravico uve-
liavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo
ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpra-
vljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistve-

nega dela blaga z novim se potro3niku izda nov
garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni

servis ali nepooblai¢ena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrZevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo,

vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega
roka.

. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz

garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in

podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumen-
tih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakon-

ske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v
primeru neskladnosti blaga brezplaéno uveljavlja
jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz obvezne-
ga jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d..o0. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda



Srdeé&né blahoprejemel!

Svym ndkupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-
bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte
s timto vyrobkem.

Pozorné si prectete nasleduijici
navod k pouziti.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je
popsdno, a pro uvedené G&ely. Uschoveite si
tento ndvod k pouziti pro budouci pouZiti. Pokud
vyrobek preddte tieti osobg, predeite i i velke-
rou dokumentaci.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x elekirickd vodni pistole (1)
1 x nabijeci kabel USB-C (2)

1 x ndvod k pouziti

Technicka data

Rozméry: 45 x 7 x 18 cm (d x § x v)
Objem nédrzky na vodu: 700 ml
Max. dosah: az do 6 m

Vydrz akumulatoru 30 min.
Napdjeni baterie:

1 x 3,7V Lilon === 500mAh, 1,85 Wh
Zhotovitel baterie:

Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.,

Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China
50458159@qq.com

Dovozce:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com

Nabijeci kabel USB: Typ C
Vstup: 5V === 1A

pouze k napdjeni 5V/1A; nepfendieii se
24dnd data.
Vystup: 3,7V === 500 mA
Nepouzivejte napdjeci adaptéry s vystupnim
proudem >TA

(P Konektory oznaené timto symbolem slouzi

=== Symbol pro stejnosmé&rné napéti

@ Ttida ochrany I

Tento vyrobek smi byt pFipojen pouze k
pfistrojom ochranné ffidy Ill, které nesou tento
symbol.

Datum vyroby (mésic/rok):
01/2026

c € Spoleénost Delta-Sport Handelskontor

GmbH timto prohlasuje, Ze tento
vyrobek spliuje zékladni pozadavky a
dal3i pfisluind ustanoveni..

Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je hracka pro déti od 5 let.
Vyrobek je vhodny pouze pro privétni potfebu a
nikoli pro podnikatelské pouZiti.

/\ Bezpeénostni pokyny

¢ Upozornéni. Nevhodné pro déti mlad3i 36
mésich. Nebezpedi udueni. Malé &dsti.
* Upozornéni. Nemifte na o&i nebo na oblice;j.
Upozornéni. Viechny obalové a upeviiovaci
materidly nejsou souédsti hracky a musi byt z
bezpeénostnich divodl vzdy odstranény pied
tim, nez vyrobek pfeddte détem na hrani.
Déti si smi s vyrobkem hrat pouze pod dohle-
dem dospélych.
Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim,
zda neni poskozen nebo opotieben. Vyrobek
smi byt pouzivan pouze v bezvadném stavu!
UPOZORNEN!I! Neponofujte vyrobek do
vody ani jej nepouzivejte pod vodou!
Na vyrobku nesmi byt provadény z&dné
Upravy!
¢ Upozornénil Nepouziveijte vyrobek, pokud je
nddrzka na vodu prazdnd. Mohlo by dojit k

poskozeni motoru.

A Vystrazna upozornéni baterie

¢ Nikdy nenabijejte baterii bezprostfedné
po pouziti. Vzdy ponechte baterii nejprve
vychladnout (minimdlné 5-10 minut).

* Kvili specidlni zastréce baterie neni nabijeni
baterie konvenénimi nabijeckami mozné.

¢ K nabijeni baterie pouzivejte vyluéné spole-
n& doddvany nabijeci kabel USB.
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* Nabijejte pouze neporusené a neposkozené
baterie.

* ProtozZe se jak nabijeci kabel, tak baterie
béhem nabijeni zahfivd, je Zaddouci dbdt na

dostateéné vétrani. Nikdy nezakryveijte nabije-

ci kabel ani baterii!

Baterii chrafte pfed mechanickym poskoze-
nim. Nebezpeéi pozdrul

Pokud by z baterie a z vyrobku vytekl roztok
elektrolytu, zabrafite kontaktu s o&ima, slizni-
cemi a kizi. Postizend mista ihned oplachuijte
dostatkem &erstvé vody a vyhledeijte |ékare.
Roztok elektrolytu mioZe vyvolat podrézdéni.
Nikdy nenabijejte baterie bez dozoru.

Baterii odpojte od nabijeciho kabelu USB,
pokud je tato pIn& nabita.

Baterie se smi nabijet pouze v suchych,
uzavienych vnitfnich prostorech. USB-nabijeci
kabel ani baterie nesmi zvlhnout nebo se
namocit.

Nikdy baterii nebo vyrobek nenabijejte ani
neskladuijte v blizkosti velkych zdroji horka
nebo otevieného ohné&, mohlo by to mit za
nésledek explozi baterie.

Pokud by baterie béhem nabijeni zagala ho-
fet, nehaste ji vodou, nybrz napfiklad suchym
piskem.

B&hem nabijeni nenechdveijte vyrobek bez
dohledu a dejte pozor na pfipadné prehfati.
Baterii nabijejte pouze pfi okolni teploté

5-35 °C.

Kontakty pro nabijeni baterie nesmi byt spojo-
vény kovovymi pfedméty.

Pokud byla baterie vystavena silnému dderu,
uloZte ji na pfistich 30 minut na velmi bezpe&-
ném misté (napt. do kovové bedny).

Nikdy nezkousejte do baterie nebo do vyrob-
ku zasahovat, upravovat ho nebo opravovat.
VAROVANI - Tento vyrobek nesmi byt pouzi-
vén bez spravné nasazeného t&snéni.

A Nebezpeci!

* Baterii nesmite vhodit do ohné nebo ji
spojovat na krétko. Baterie se moze prehiat a
explodovat.

* Baterie se nesmf rozebirat.

Vkladani/vyména baterie
(obr. B)

UPOZORNENI! Dodriujte nasleduijici
pokyny, abyste se vyhnuli
mechanickym a elektrickym
poskozenim.

Pfi vkladani a vyméné baterie (3) postupujte
podle obrazku B. Netahejte za kabel, aby nedo-
8lo k utrzeni vodicd.

Upozornéni: Potfebujete vhodny droubovak
(neni obsahem doddavky).

VAROVANI - Tento vyrobek nesmi byt pouzivén
bez spravné nasazeného t&snéni.
Upozornéni: Pokud baterie dosahla konce své
Zivotnosti, musi byt demontovdna a zlikvidovéna
nebo vymé&néna v odborném obchodé.

Nabijeni baterie (obr. C)

Upozornéni: Ujistéte se, Ze v nddrzce neni

voda a Ze je vyrobek suchy.

Upozornéni: Pfed prvnim pouzitim baterii (3)

plné nabijte.

1. Zastréte konec (2a) nabijeciho kabelu USB (2)
do nabijeci zasuvky (3a) baterie.

2.Druhy konec (2b) kabelu USB zapojte do
USB portu zapnutého laptopu/notebooku
nebo nabijeci stanice s USB portem.

Upozornéni: Doba nabijeni ¢ini cca 130 minut.

Upozornéni: B&hem nabijeni sviti kontrolka na

nabijecim kabelu. Po dokonéeni nabijeni zhasne.

3. Po nabiti odpoijte nabijeci kabel USB od USB
portu i od baterie.

Pouzivani (obr. D)

Napliite vyrobek vodou

1. Otevrete vicko (1a) nédrzky na vodu (1b).

2. Napliite nddrzku na vodu max. 700 ml vody
z vodovodu.

Upozornéni: Nédrzku na vodu plite vyluéné

vodou z vodovodu. Dejte pozor, abyste nddrzku

na vodu nepfeplnili.

3.Vigko nddrzky na vodu znovu zaviete.



Aktivace vodniho paprsku

Vodni paprsek (1d) aktivujete stisknutim spousté
(1c).

Upozornéni: Nedrzte spoust stisknutou
nepietrzité. Pfi delsim pouzivéni je tfeba dé&lat
pravidelné pFestavky, aby se zabrdnilo prehiati
vyrobku.

Upozornéni: Vyrobek (1) nesmi byt ponofen
do vody, protoze by mohlo dojit k poskozeni
elektroniky. Vlhky vyrobek offete do sucha
pokud mozno ihned po hte.

Upozornéni: Dosah vodniho paprsku zdvisi
na stavu nabiti baterie.

Ukladani, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuijte jej vzdy
prazdny, suchy a Eisty pfi pokojové teplot&. Po
kazdém pouziti néddrzku na vodu vyprézdnéte

a nechte ji zcela vyschnout, abyste se vyhnuli
tvorbé plisné.

Cistéte pouze vlhkym hadftkem na &idténi a
ndvazné utirejte do sucha.

DULEZITE! K &igténi nikdy nepouziveijte agresivni
Cistici prostedky.

Pokyny k likvidaci

Tento doprovodny symbol

oznacuje, Ze toto zafizeni

podléhd smérnici 2012/19/EU.
|

Tato smérnice uvadi, Ze toto
zafizeni nesmite po skonéeni jeho Zivotosti
likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale
musite jej odevzdat na specidlné zfizenych
sb&rnych mistech, v recyklagnich strediscich
nebo ve spole¢nostech pro likvidaci odpadu.
Chrarite Zivotni prostfedi a provadéjte fadnou
likvidaci.

Poskozeni Zivotniho prostfedi v disledku ne-
spravné likvidace baterii/akumuldtord! Baterie/
akumuldtory nesméii byt likvidovany spolu s ko-
mundinim odpadem. Mohou obsahovat toxické
t8zké kovy a podléhaiji zpracovani nebezpeé-
ného odpadu. Chemické symboly t&zkych kovi
jsou nésledujici: Cd = kadmium, Hg = rtuf,

Pb = olovo. Pouzité nebo vadné baterie/dobije-
ci baterie proto odevzddveijte na obecni sbérné
misto v souladu s nafizenim EU 2023/1542.

.‘. O moznostech likvidace vyslouzilého
%A vyrobku se informuijte u Vasi obecni nebo
mé&stské spravy. Vyrobek a obaly
likvidujte ekologicky. Uchovévejte
obalové materidly (jako napt. féliové sacky)
nedostupné pro déti.
Pfi tidéni odpadu dodrzujte ozna&eni
qu) balicich materidll, které jsou oznadeny
a  zkratkami (a) a &isly (b) s nasledujicim
vyznamem: 1-7: plasty / 20-22: papir
a karton / 80-98: smifeny odpad.
Vyrobek a balici materidly jsou recyklovatelné,
likvidujte je odd&lené pro lepsi zpracovdni
odpadu.

Pokyny k zaruce a probéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privatnim zdkaz-
nikdm na tento vyrobek tfi roky zdruky od

data nékupu (zdruéni lhita) podle nésleduijici
ustanoveni. Zdaruka se tykd pouze vad materiélu
a zévad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaiji b&znému opotiebeni,

a proto je treba je povazovat za opotiebitelné
dily (napt. baterie), ani na kiehké dily, jako jsou
vypinace nebo dily ze skla.

Néroky z této zaruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborn& nebo nedovole-
nym zpdsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
G&elu uréeni nebo predpoklddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zadéni v
névodu k obsluze, ledaze by koncovy zdkaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo doglo
k chybé& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
n&které vy3e uvedenych okolnosti.

Néroky ze zdruky Ize uplatnit pouze v rdmci
zaruéni |hity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zdruky se neprodlu-
Zuje pFipadnymi opravami na zékladé zaruky,
zdkonné zdruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vymé&néné a opravené dily.
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Pfi reklamacich se prosim obraceijte na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle nasi volby - bezplatné opra-
vime, vyménime nebo Vam vrétime kupni cenu.
Dal3i prava ze zaruky nevznikaiji.

Vase zdkonnd prdva, zejména ndroky na zajisté-
ni zaruky vi¢&i konkrétnimu prodeici, nejsou touto
zdrukou omezena.

IAN: 511197_2507

& Servis Cesko
Tel. 800 143 873
E-Mail: deltaspori@lidl.cz




BlahoZzeldme!
Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny
vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom
dékladne oboznamte.

Pozorne si preditajte tento navod
M na pouzivanie.
Vyrobok pouZivajte len uvedenym sp&sobom
a na uvedeny G&el. Tento ndvod na pouZivanie
si dobre uschovaite. Pri odovzddvani vyrobku
tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Obsah balenia (obr. A)

1 x elektrické vodnd pistol (1)
1 x USB-C nabijaci kabel (2)

1 x ndvod na pouzivanie

Technické Udaje
Rozmery: 45 x 7 x 18 cm (d x § x v)
Objem nddrze na vodu: 700 ml
Max. dosah: do é m
Doba nabijania akumuldtora: 30 min.
Zasobovanie energiou akumulator:
1 x 3,7V Lilon === 500mAh, 1,85 Wh
Zhotovitel batérie:
Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.,
Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China
50458159@qq.com
Dovozca:
DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com
USB nabijaci kabel: Typ C
Vstup: 5V === 1A
Konektory ozna&ené tymto symbolom sa
(P pouzivajd len na napdjanie 5V/ 1A,
neprendsajl sa nijaké ddta.
Vystup: 3,7V === 500 mA
Nepouzivaite nijoké napdjacie zdroje s
vystupnym prddom >1A

=== Symbol pre jednosmerné napdtie

@ Trieda ochrany Il

Tento vyrobok sa smie pripojif len k pristrojom s
triedou ochrany lll, ktoré maju tento symbol.

Datum vyroby (mesiac/rok):
01/2026

Spolo&nost Delta-Sport Handelskontor
GmbH tymto vyhlasuie, Ze tento

vyrobok spliia zékladné poziadavky a
ostatné prislusné ustanovenia.

Pouzivanie podl'a uréenia
Vyrobok je hracka pre deti stariie ako 5 rokov.
Vyrobok je uréeny len pre sikromné pouZzitie a
nie pre komeréné Géely.

/\ Bezpeénostné pokyny

¢ Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku

do 36 mesiacov. Nebezpeéensivo udusenia.

Malé &asti.

Upozornenie. Nemierif do o¢i alebo tvdre.

Upozornenie. Vetky obalové a upeviio-

vacie materidly nie s6 si¢asfou hracky a z

bezpeé&nostnych dévodov ich vzdy musite

odstranif skér ako vyrobok odovzdate defom

na hranie.

Deti sa sm hraf s vyrobkom len pod dohla-

dom dospelych.

Pred kazdym pouzivanim vyrobku skontrolujte,

&i nie je poskodeny alebo opotrebovany.

Vyrobok sa smie pouzivat len v bezchybnom

stavel

UPOZORNENIE! Nepondrajte vyrobok do

vody ani ho nepouzivaijte vo vodel!

Na vyrobku sa nesmg robif Ziadne modifikdcie!

¢ Upozornenie! NepouZzivaijte vyrobok, ak je
nddrz na vodu prazdna. Méze to poskodif
motor.

A Vystrainé pokyny pre
akumulator
¢ Akumulétor nikdy nenabijate bezprostredne
po pouzivani. Akumulétor najskér nechaite
vychladndf (min. 5-10 mindt).
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Kvéli 3pecidlnemu konektoru akumuldtora
nie je mozné nabijanie akumuldtora beznymi
nabija¢kami.

* Na nabijanie akumulétora pouZivaijte vyhrad-
ne dodany USB nabijaci kdbel.

Nabijaijte len neporuiené a neposkodené
akumulatory.

Nakolko sa USB nabijaci kdbel, ako aj
akumuldator poéas nabijania zohrievaijy, je
potrebné, aby ste dbali na dostato&né vetra-
nie. Nikdy USB nabijaci kdbel a akumuldtor
nezakryvaite!

Akumulétor chrarite pred mechanickymi po-
3kodeniami. Nebezpe&enstvo poziarul

e Ak by z akumulétora vytekal elektrolyticky roz-

tok, vyvaruijte sa kontaktu s o&ami, sliznicami a
pokozkou. Postihnuté miesta ihned' vypléch-
nite dostatoénym mnozstvom Eistej vody a
ihned' vyhladaite lekdra. Elekirolyticky roztok
méZe vyvolaf podrazdenia.

Akumulétory nikdy nenabijajte bez dohladu.

Akumuldtor odpojte od USB nabijacieho

kdbla, ked' je tento Gplne nabity.

Akumulétor sa smie nabijaf len v suchych,

vzavretych interiéroch. USB nabijaci kdbel a

akumuldtor nesmi zvlhndt alebo namokndt.

Akumulétor alebo vyrobok nikdy nenabijaijte

a neskladuijte v blizkosti velkych zdrojov tepla

alebo otvoreného ohfia, o by mohlo mat za

désledok vybuch akumulatora.

e Ak by akumulator poéas nabijania horel,
nehaste ho vodou, ale napriklad suchym
pieskom.

* Vyrobok nenechdvajte poéas nabijania bez

dohladu a dévajte pozor, aby nedoslo k

pripadnému prehriatiu.

Akumuldtor nabijaite len pri teplote okolia

5-35 °C.

Nabijacie kontakty na akumuldtore sa nesmd

spoijif prostrednictvom kovovych predmetov.

¢ Ak bol akumulétor vystaveny silnému ndrazu,

ulozte ho na najbliziich 30 mindt na velmi

bezpeéné miesto (napr. do kovovej schrénky).

Nikdy sa nepokisajte manipulovat s akumulé-

torom alebo vyrobkom, modifikovaf ich alebo

opravovat.

VAROVANIE - Tento vyrobok sa nesmie pou-

Zivat bez riadne nasadeného tesnenia.
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A Nebezpeéenstvo!

o Akumuldtor sa nesmie hddzat do ohiia alebo
skratovat. Akumuldtor sa méze prehriaf a
explodovat.

o Akumuldtor sa nesmie rozoberaf.

Vlozenie/vymena
akumulatora (obr. B)

UPOZORNENIE! Aby ste zabranili
mechanickym a elektrickym
poskodeniam, dodrzujte nasledovné
pokyny.

Pri vloZeni a vymene akumuldtora (3) postupuijte
podla obrdzka B. Netahaite pritom za kdble,
aby ste neodtrhli dréty.

Poznamka: Potrebujete vhodny skrutkovaé
(nie je st¢astou balenia).

VAROVANIE - Tento vyrobok sa nesmie pouzi-
vaf bez riadne nasadeného tesnenia.
Poznamka: Ked sa akumulétoru skoné&i Zivot-
nost, musi sa vybrat a zlikvidovaf alebo vymenif
za novy v 3pecializovanom obchode.

Nabitie akumulatora (obr. C)

Poznamka: Zabezpedte, aby v nddrzi nebola

nijakd voda a vyrobok bol suchy.

Poznamka: Akumuldtor (3) pred prvym pouzi-

tim dplne nabite.

1. Zastrete koniec (2a) USB nabijacieho kébla (2)
do nabijacej zdierky (3a) akumuldtora.

2. Zasuhte druhy koniec (2b) USB nabijacieho
kdbla do USB portu zapnutého laptopu/note-
booku alebo nabijacej stanice s USB portom.

Poznéamka: Doba nabijania je cca 130 mindt.

Poznamka: Pocas nabijania svieti kontrolka

na nabijacom kdbli. Po dokonéeni nabijania

zhasne.

3. Po nabiti odpojte USB nabijaci kdbel z USB
portu, ako aj z akumuldtora.

Pouzivanie (obr. D)

Napliite vyrobok vodou.

1. Otvorte kryt (1a) nédrze na vodu (1b).

2. Naplfite nddrz na vodu max. 700 ml vody z
vodovodu.



Poznamka: Do nddrze na vodu dévaite
vyhradne vodu z vodovodu. Dévajte pozor na
to, aby ste nddrz na vodu nepreplnili.

3. Znovu zavrite veko nddrZe na vodu.

Aktivacia vodného luéa

Na aktivéciu vodného l6¢a (1d) stlagte spusf (1c).

Poznamka: Nedrzte spisf stlagend stdle. Pri
dlh3om pouzivani by ste mali pravidelne robif
prestavky, aby ste predisli prehriatiu vyrobku.
Poznamka: Vyrobok (1) sa nesmie pondraf
do vody, pretoze by sa tym mohla poskodit
elektronika. Podl'a moznosti hned' po hre utrite
mokry vyrobok do sucha.

Poznamka: Dosah vodného l6¢a zdvisi od
stavu nabitia akumuldtora.

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy
vyprazdneny, suchy a Cisty pri izbovej teplote.
Po kazdom pouzivani vyprédzdnite nddrz na
vodu a nechaite ju Gplne uschnif, aby ste
zabranili vytvoreniu plesne.

Cistite len vlhkou handri¢kou a nakoniec utrite
dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostrymi
Cistiacimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

Vedl'a uvedeny symbol

zndzorhuje, Ze tento pristroj

podlieha smernici 2012/19/EU.
|

Této smernica oznamuije, ze
tento vyrobok nesmiete na konci jeho doby
pouzivania likvidovat spolu s beznym domécim
odpadom, ale ho musite odovzdaf v $pecidlne
zriadenych zbernych dvoroch, recyklaénych
centrach alebo likvidagnych prevadzkach.
Chrdnte zivotné prostredie a likvidujte odborne.
Batérie/akumuldtory sa nesmu likvidovat spolu
s domovym odpadom. Mézu obsahovaf toxické
fazké kovy a podliehaji spracovaniu 3pecidine-
ho odpadu. Chemické symboly fazkych kovov
s0 nasledovné: Cd = kadmium, Hg = ortuf,

Pb = olovo. Pouzité alebo poskodené batérie/
dobijatelné batérie preto likvidujte na obec-
nom zbernom mieste v stlade s nariadenim EU

2023/1542.

& Dalsie informdcie o moznostiach
» likvidacie zastaraného pristroja
%A dostanete na svojej obecnej alebo
mestskej sprave. Pristroj a obal zlikvidujte
ekologicky. Obalovy materidl (ako napr. féliové
vreckd) uschovaijte mimo dosahu deti.

/), Pritriedeni odpadu dodrziavaite

qu) oznaéenie obalovych materidlov, ktoré
a 50 oznalené skratkami (a) a &islami (b)

s nasledujicim vyznamom: 1 - 7: plasty /

20 - 22: papier a lepenka / 80 - 98: kompo-

zitné latky.

Vyrobok a obalové materidly so recyklovatelné,

likvidujte tieto oddelene pre lepsie spracovanie

odpadu.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stélou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroént zdruku
odo dfa kipy (zdruénd lehota) po splneni
nasledovnych podmienok. Zaruka plati len

na chyby materidlu a spracovania. Zaruka sa
nevzfahuje na diely, ktoré podliehajd beznému
opotrebovaniu a preto sa povazujo za diely
podliehajice opotrebovaniu (napr. batérie)
alebo krehké diely, ako si spinace alebo diely
vyrobené zo skla.

Néroky z tejto zaruky zanikaiju, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
névodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, ktord nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatnif len poéas zaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
prefo prosim uschovaite. Z&ruénda doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravdm, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepredlzuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.
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Pri reklamdciach sa prosim najskér obréfte na
dole uvedend Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zéruény pripad, vyrobok - podla nasej volby -
bezplatne opravime, vymenime alebo vrétime
kipnu cenu. Dalsie prava zo zéruky nevyply-
vaji.

Vase zdkonné prdva, hlavne ndroky na zaruéné
plnenie voéi prisluinému predajcovi, nie si touto
zdrukou obmedzené.

IAN: 511197_2507

G Servis Slovensko
Tel: 0850232001
E-Mail: deltasport@lidl.sk




Cestitamol

Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-

tan proizvod. Upoznaite se s proizvodom prije

prve upotrebe.

M Stoga pazljivo procitajte slijedeée
upute za uporabu.

Koristite se proizvodom samo na nadin kako

je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro

¢uvaijte ovo upute za uporabu. Ako proizvod

predajete drugim osobama, svakako im predaijte

i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke (sl. A)
1 x elektriéni vodeni pistolj (1)

1 x kabel za punjenje USB-C (2)

1 x upute za uporabu

Tehnicki podaci
Dimenzije: 45 x 7 x 18 cm (D x S x V)
Kapacitet spremnika za vodu: 700 ml
Maks. domet: do 6 m
Trajanje punjive baterije: 30 min.
Napajanije punijive baterije:
1 x 3,7V litijionska === 500mAh, 1,85 Wh
Izradivaé baterije:
Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.,
Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China
50458159@qq.com
Uvoznik:
DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com
USB kabel za punjenije: tip C
Ulazna snaga: 5V === 1A
Prikljuéci oznaceni ovim simbolom koriste
(P se samo za napajanje 5V/1A; ne prenose
se podaci.
Izlazna snaga: 3,7V === 500 mA
Nemoijte upotrebljavati mrezne dijelove s
izlaznom strujom >1A

=== Simbol za istosmjerni napon

@ Klasa zastite 111

Ovaqij se proizvod smije spajati samo s uredajima
klase zastite Il koji imaju ovaj simbol.

Datum proizvodnije (mjesec/godinal:
01/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € ovime izjavljuje da je ovaj proizvod u
skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama.

Namjenska uporaba

Ovaqj je proizvod igragka za djecu od 5 godina.
Proizvod se smije koristiti samo u privatne, a ne u
komercijalne svrhe.

A Sigurnosne upute

¢ Upozorenie. Igra¢ka nije prikladna za djecu
mladu od 36 mjeseci. Opasnost od guenia.
Sitni dijelovi.

Upozorenje. Ne usmijeravati u oéiili lice.
Upozorenje. Svi ambalazni materijali i mate-
rijali za uévricivanije nisu sastavni dio igracke
te se zbog sigurnosnih razloga uvijek moraju
ukloniti prije nego se proizvod preda djeci na
igranje.

Djeca se s proizvodom smiju igrati samo uz
nadzor odraslih osoba.

Prije svake uporabe provierite je li proizvod
ostecen ili istroSen. Proizvod se smije koristiti
samo u besprijekornom staniju!
UPOZORENJE! Ne uranjajte proizvod u vodu
niti ga nemoijte koristiti pod vodom!

* Na proizvodu se ne smiju provoditi nikakve
preinake!

Upozorenje! Ne koristite proizvod kada je
spremnik za vodu prazan. To moze ostefiti
motor.

Upozorenja u vezi s punjivom
baterijom

Punjivu bateriju nikad nemojte puniti neposred-
no nakon uporabe. Uvijek ostavite bateriju da
se prvo ohladi (barem 5-10 minuta).

¢ Zbog posebnog uti¢nog konektora punjiva

se baterija ne moze puniti konvencionalnim
punjacima.
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* Koristite za punjenje baterije iskljuéivo USB

kabel za punjenie koji se nalazi u opsegu

isporuke.

Punite samo ispravnu i neosteéenu punjivu

bateriju.

* Buduéi da se USB kabel za punjenje i punjiva

baterija zagrijavaju tijekom postupka punjenja

treba voditi raduna o dostatnoj ventilaciji.

Nikada nemoijte prekrivati USB kabel za

punjenje i punjivu bateriju!

Zastitite bateriju od mehanickih o3tecenja.

Opasnost od pozaral

¢ Ako bi iz punijive baterije iscurila elektrolitska
otopina, izbjegavaite dodir s ocima, sluzni-
com i koZom. Isperite zahvaéena mjesta od-
mah s puno &iste vode i obratite se lijeéniku!
Elektrolitska otopina moZe izazvati nadrazaj.

* Nikada ne punite punijive baterije bez nad-

zora.

Odovoijite punjivu bateriju s USB kabela za

punjenje kad je potpuno napunjen.

Punjiva baterija se smije puniti samo u suhim,

zatvorenim unutarnjim prostorima. USB kabel

za punjenje i baterija ne smiju postati vlazni

ili mokri.

* Nikada ne punite i ne pohranijujte punjivu ba-

teriju ili proizvod v blizini izvora velike topline

ili otvorenog plamena, jer to moze uzrokovati

eksploziju punjive baterije.

Ako punijiva baterija gori tijekom postupka

punjenja, nemoijte je gasiti vodom, veé na

primjer suhim pijeskom.

Ne ostavljajte proizvod tijekom punijenja bez

nadzora i pazite da ne dode do eventualnog

pregrijavanja.

Punite punijivu bateriju samo pri okolnoj tem-

peraturi od 5-35 °C.

Kontakti za punijenje na punijivoj bateriji ne

smiju se spajati metalnim predmetima.

¢ Ako je punjiva baterijal bila izloZzena snaz-
nom udarcu, spremite je u narednih 30 minuta
na veoma sigurno mijesto (npr. u metalnu
kutiju).
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¢ Nikada ne pokusavaite mijeniati, prepravljati
ili popravljati punijivu bateriju ili proizvod.

¢ UPOZORENJE- Ovaj se proizvod ne smije
koristiti bez propisno postavljene brtve.

A Opasnost!

* Punjiva baterija se ne smije baciti u vatru ili
kratko spojiti. Punjiva baterija se moze pregri-
jati i eksplodirati.

* Punjiva baterija se ne smije rastavljati.

A OPREZ A

UPOZORENJE:
Moguénost strujnog udaral
Ne otvarati kuéiste proizvodal

Umetanje/zamjena punjive
baterije (sl. B)

UPOZORENUJE! Pridrzavaite se sljedecih
uputa kako biste izbjegli mehanicka i
elektriéna osteéenja.

Za umetanje i zamjenu punijive baterije (3),
postupite kao 3to je prikazano na sl. B. Pritom
nemojte povlagite kabel kako biste izbjegli
pucanije Zica.

Napomena: Potreban vam je odgovarajuéi
odvijag (nije uklju€en u opseg isporuke).
UPOZORENJE- Ovaj se proizvod ne smije
koristiti bez propisno postavljene brtve.
Napomena: Kada punjiva baterija dode do
kraja svog vijeka trajanja, mora se izvaditi i
zbrinuti ili se mora zamijeniti u specijaliziranoj
trgovini.

Punjenje punjive baterije (sl. C)

Napomena: Provierite da u spremniku nema

vode i da je proizvod suh.

Napomena: Prije prve upotrebe potpuno

napunite punijivu bateriju (3).

1. Utaknite kraj (2a) USB kabela za punjenje (2)
u utiénicu za punjenje (3a) punijive baterije.

2. Umetnite drugi kraj (2b) USB kabela za
punjenje u USB prikljué¢ak uklju¢enog prijeno-
snog ra¢unala ili stanice za punjenje s USB
prikljugkom.

Napomena: Vrijleme punjenja je otprilike

130 minuta.



Napomena: Indikatorska lampica na kabelu

za punijenije svijetli tijekom punjenja. Gasi se

kada je punjenje zavrieno.

3. Nakon punjenja, odspojite USB kabel za
punjenie iz USB priklju¢ka i punijive baterije.

Uporaba (sl. D)

Punjenje proizvoda vodom

1. Otvorite poklopac (1a) spremnika vode (1b).

2. Napunite spremnik za vodu s maks. 700 ml
vode iz slavine.

Napomena: Spremnik za vodu punite samo

vodom iz slavine. Pazite da ne prepunite spre-

mnik za vodu.

3. Ponovno zatvorite poklopac spremnika za
vodu.

Aktiviranje mlaza vode

Kako biste aktivirali mlaz vode (1d), pritisnite
okidaé (1¢).

Napomena: Nemoijte neprestano drzati
okidag pritisnut. Tijekom dulje upotrebe treba
redovito raditi stanke kako bi se izbjeglo pregri-
javanje predmeta.

Napomena: Proizvod (1) se ne smije uranjati
u vodu, jer bi to moglo odtetiti elektroniku. Mokri
proizvod po moguénosti obridite odmah nakon
igranja.

Napomena: Domet mlaza vode ovisi o razini
napunjenosti punjive baterije.

Skladistenje, ciscenje

Kada ne koristite proizvod, &uvaite ga uvijek u
ispraznjenom, suhom i &istom stanju na sobnoj
temperaturi. Nakon svake uporabe ispraznite
spremnik za vodu i ostavite ga da se potpuno
osusi kako biste izbjegli pojavu plijesni.
Ocistite samo vlaznom krpom za &iéenije i
potom pobrisite.

VAZNO! Proizvod nikad nemoite &istiti ostrim
sredstvima za &iséenje.

Uputa za zbrinjavanje

Ovaj simbol ozna&ava da
E E uredaj podlijeze Direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva
|

navodi da ovaj uredaj na kraju
njegovog vijeka trajanja ne smijete odlagati s
normalnim komunalnim otpadom, veé ga morate
predati na posebno ustrojenim sabirnim
mjestima, centrima za reciklazu ili tvrtkama za
zbrinjavanije. Zastitite okoli§ i ispravno zbrinja-
vaite.
Baterije/akumulatori ne smiju se odlagati u kuéni
otpad. Buduéi da mogu sadrzavati teske metale,
potrebno ih je zbrinuti u skladu s odredbama
o posebnim kategorijama otpada. Kemijski
simboli te3kih metala su sliedeéi: Cd = kadmij,
Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga vas molimo da
rabliene ili neispravne baterije/akumulatore
odlozite na gradskim sabirnim mjestima u skladu

s Uredbom EU 2023/1542.

.‘. Zo vj§e informoci']o o zbr.iniovaniu' .
istrodenog uredaja obratite se svojoj
%A op¢inskoj ili gradskoj upravi. Zbrinite
uredaj i ambalazu ekolozki. Cuvaite
ambalazni materijal (kao 3to su npr. folijske
vredice) izvan dohvata djece.
/. Prilikom odvajanja otpada pripazite na
qu) oznake ambalaznog materijala. One
a  sadrzavaju kratice (a) i brojeve (b) sa
sliedeéim znadenjima: 1 - 7: plastika /
20 - 22: papir i karton / 80 - 98: kompozitni
materijali.
Proizvod i ambalazni materijal prikladni su za
recikliranje. OdlozZite ih odvojeno od ostalog
otpada radi boljeg zbrinjavanja.
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Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom.

Tvrtka DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
privatnim krajnjim kupcima na ovaj proizvod
daije trogodi$nju garanciju od datuma kupovine
(garancijsko razdoblje) u skladu s sliedecim
odredbama. Garancija se odnosi samo na
greske u materijalu i obradi. Garancija se ne
odnosi na dijelove koji su podlozni uobigajenom
habaniju te se stoga moraju smatrati potrodenim
dijelovima (npr. baterije), niti na lomljive dijelove
poput sklopki ili dijelova koiji su izradeni od
stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su iskljuéeni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koridten u okviru predvidene namjene

ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
greski u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti.

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predo&enie izvornog
racuna. Cuvoite stoga izvorni raun. Garancijski
rok se nacelno ne produzuje uslijed eventualnih
popravaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na
zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi éemo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili éemo
vam vratiti kupoprodajnu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti¢nom prodavatelju.
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(1) U sluaju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vriena njezina zamjena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok po&inje teéi ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenijen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 511197_2507

Servis Hrvatska

Tel: 0800777 999
E-Mail: deltasport@lidl.hr



Srdaéno Eestitamo!
Ovom kupovinom ste se odluili za kvalitetan
proizvod. Upoznaijte se sa proizvodom pre nego
$to pocnete da ga koristite.

U tu svrhu patzljivo procitajte
M sledece uputstvo za koriséenje.
Proizvod koristiti samo na opisani nadin i za na-
vedenu oblast primene. Sacuvaijte ova uputstvo
za kori¥¢enje. Kada proizvod predajete tre¢em
licu, priloZite i svu dokumentaciju.

Obim isporuke (sl. A)

1 x elektriéni pistolj na vodu (1)
1 x kabl za punjenje USB-C (2)

1 x uputstvo za kori$éenje

Tehnicki podaci
Dimenzije: 45 x 7 x 18 cm (d x § x v)
Kapacitet rezervoara za vodu: 700 ml
Maks. domet: do 6 m
Trajanje baterije: 30 min.
Elekiriéno napajanje baterija:
1 x 3,7V litijum-jonska === 500 mAh, 1,85 Wh
Proizvodaé baterija:
Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.,
Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China
50458159@qqg.com
Uvoznik:
DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com
USB kabl za punjenje: Tip €
Ulaz: 5V === 1A
Prikljuéci oznadeni ovim simbolom koriste
(P se samo za napajanje naponom 5 V/1 A,
ne prenose se nikakvi podaci.
Izlaz: 3,7 V===500 mA
Ne koristite uredaje za elekiriéno napajanje sa
strujom izlaza >TA

=== Simbol za jednosmerni napon

@ Klasa zastite 111

Ovaqj artikal sme da se priklju¢uje samo na
uredaije sa klasom zagtite Ill, a koji nose ovaj
simbol.

Datum proizvodnje (mesec/godina):
01/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € ovim izjavljuje da je ovaj artikal

uskladen sa osnovnim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama.

A Srpski znak o usagladenosti

AA

Namenska upotreba

Ovaj artikal je igracka za decu stariju od

5 godina. Artikal je predviden iskljugivo za lignu
upotrebu i ne treba ga koristiti u komercijalne
svrhe.

A Sigurnosne napomene

¢ Paznja. Nije pogodno za decu uzrasta ispod
36 meseci. Opasnost od gusenja. Mali delovi.
Paznja. Ne ciljati u oéi ili lice.

Paznja. Nikakav materijal za pakovanije i pri-
&vriéivanije nije sastavni deo igracke, i mora
se uvek ukloniti iz bezbednosnih razloga pre
nego 3to date artikal detetu da se igra.

Deca smeju da se igraju artiklom samo vz
nadzor odrasle osobe.

Pre svake upotrebe proverite artikal na o3tece-
nja ili habanja. Artikal smete da koristite samo
u besprekornom staniju!

PAZNJAI Ne potapaite artikal u vodu i ne
koristite ga ispod vode!

Zabranijeno je preduzimati modifikacije na
artiklu!

Paznja! Nemojte koristiti predmet ako je
rezervoar za vodu prazan. Ovo moze ostetiti
motor.

A Upozorenja za baterije

* Nikada nemojte puniti punijivu bateriju nepo-
sredno nakon upotrebe. Prvo sagekajte da se
punijiva baterija ohladi (min. 5-10 minuta).

¢ Zbog specijalne utikacke veze baterije, nije
moguée puniti baterije pomoéu uobigajenih
punjaca.
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Za punjenije punijive baterije koristite iskljugivo
isporugeni USB-kabl za punjenie.

Punite samo netaknute i neoste¢ene baterije.
Po3to se USB kabl za punjenje i punjiva
baterija tokom postupka punjenja zagrevaju,
neophodno je da vodite ra¢una o dovoljnoj
ventilaciji. Nikada ne pokrivajte USB kabl za
punjenje ni punjivu bateriju!

Zastitite bateriju od mehanickih o3tecenja.
Opasnost od pozaral

U sluéaju curenija elektrolita iz punijive bateri-
ie, izbegavaite kontakt s o&ima, sluzokozom
i kozom. Odmah isperite doti¢no mesto s
dovoljno ¢iste vode i potrazite pomoé lekara.
Rastvor elektrolita mozZe izazvati iritacije.
Nikada nemoijte puniti punjive baterije bez
nadzora.

Odvoijite bateriju od USB kabla za punijenje
kada je potpuno napunjena.

Punjivu bateriju punite iskljucivo u suvom,
zatvorenom unutradnjem prostoru. USB kabl
za punjenje i baterija ne smeju da se ovlaze
niti pokvase.

Nikada nemojte puniti niti &uvati punjivu
bateriju ili artikal u blizini velikih izvora toplote
ili otvorenog plamena, jer to moZe izazvati
eksploziju baterije.

U sluéaju da se punjiva baterije zapali tokom
punjenja, nemoijte je gasiti vodom nego na
primer suvim peskom.

Ne ostavljajte artikal bez nadzora tokom
punjenja i vodite ra¢una o eventualnom
pregrejavanju.

Punite punijivu bateriju samo pri temperaturi
sredine od 5 do 35 °C.

Kontakti za punijenje na bateriji ne smeju da
se povezuju sa metalnim predmetima.

U sluéaju da je baterija bila izlozena jakom

A Opasnost!

* Zabranjeno je bacati bateriju u vatru ili je
kratkospajati. Baterija moze da se pregreje i
eksplodira.

* Baterija se ne sme rastavljati.

Umetanje/zamena punjive
baterije (sl. B)

PAZNJA! Vodite raéuna o sledeéim
uputstvima da biste spreéili mehanicka i
elektri¢na osteéenja.

Da biste umetnuli i zamenili punjivu bateriju (3),
postupite kao 3to je prikazano na slici B. Pri
tome ne povladite kabl da ne biste pokidali Zice.
Napomena: Potreban vam je odgovarajudéi
odvijag (nije ukljuéen u obim isporuke).
UPOZORENJE - ovaj artikal ne sme da se koristi
bez pravilno postavliene zaptivke.
Napomena: Kada punjiva baterija dostigne
svoj vek trajanja, mora se ukloniti i odloziti ili
zameniti u specijalizovanoj prodavnici.

Punjenje punjive baterije
(sl. C)

Napomena: Potvrdite da u rezervoaru nema

vode i da je artikal suv.

Napomena: Pre prve upotrebe kompletno

napunite punjivu bateriju (3).

1. Utaknite kraj (2a) USB kabla za punjenje (2)
u utiénicu za punjenje (3a) punijive baterije.

2. Utaknite drugi kraj (2b) USB kabla za pu-
njenje u USB prikljué¢ak uklju¢enog laptopa/
prenosnog racunara ili stanice za punjenje sa
USB priklju¢kom.

Napomena: Vreme punijenja je oko 130

minuta.

Napomena: Indikatorska lampica na kablu za

punjenje svetli tokom procesa punjenija. Iskljucu-

je se nakon zavrietka procesa punjenja.

3. Nakon punjenja odvojite USB kabl za punije-
nje od USB prikljugka i od punijive baterije.

udarcu, Euvaijte je sledeéih 30 minuta na
veoma bezbednom mestu (npr. u metalnom
sanduku).

Nikada nemojte pokusavati da manipulisete,
modifikujete ili popravljate punijivu bateriju ili
artikal.

UPOZORENIJE - ovaj artikal ne sme da se
koristi bez pravilno postavliene zaptivke.
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Koriséenije (sl. D)
Punjenje artikla vodom
1. Otvorite poklopac (1a) rezervoara za
vodu (1b).
2. Napunite rezervoar za vodu sa maks. 700 ml
vode iz &esme.
Napomena: U rezervoar za vodu sipaite
samo vodu iz éesme. Vodite ra¢una da ne pre-
punite rezervoar.
3. Zatvorite poklopac rezervoara za vodu.

Aktiviranje vodenog mlaza

Pritisnite okida¢ (1c¢) da biste aktivirali vodeni
mlaz (1d).

Napomena: Ne drzite okida¢ neprekidno priti-
snut. Kod duze upotrebe moraju se praviti redovne
pauze, da bi se izbeglo pregrevanije artikla.
Napomena: Artikal (1) ne sme da se potapa u
vodu, da se time ne bi ostetila elektronika. Po mo-
guénosti obrisite mokri artikal odmah nakon igre.
Napomena: Domet vodenog mlaza zavisi od
napunjenosti punijive baterije.

= . vew » .

Cuvanle, ciscenje

Kada se ne koristi, artikal éuvati ispraznjenog

u suvom i Cistom stanju na sobnoj temperaturi.
Nakon svake upotrebe ispraznite rezervoar za
vodu i ostavite da se sasvim osusi, da se ne bi
razvijale plesni.

Cistiti samo vlaznom krpom za &i3éenije, a zatim
osusiti suvom krpom za &iéenie.

VAZNO! Nikada nemojte &istiti artikal agresiv-
nim sredstvima za &idcenje.

Napomene u vezi odlaganja
u otpad

Simbol pored ozna&ava da
E E artikal podleze direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva
|

nalaZe da se artikal nakon
prestanka upotrebe ne sme odlagati u vobicaje-
nom dubretu iz domadéinstva veé se mora predati
u posebno uredena skladidta, deponije za
reciklazu. Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
otpad propisno.

Baterije/punijive baterije se ne smeju odlagati
kao kuéni otpad. One mogu sadrzati otrovne
tedke metale i podlezu tretmanu posebnog ot-
pada. Hemijski simboli teskih metala su slededéi:
Cd = kadmijum, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga,
odlozite koridéene ili neispravne baterije/punjive
baterije na opstinsko sabirno mesto u skladu sa
Uredbom EU 2023/1542.

® Za vise informacija o tome kako da
%A odlozite iskorid¢eni uredaij, obratite se
lokalnoj ili gradskoj upravi. OdlozZite
uredaj i pakovanje na ekoloski prihvatljiv
nadin. Drzite materijale za pakovanie (kao $to su
kese od folije) van doma3aja dece.

/. Prilikom sortiranja ofpada, obratite
u‘) paznju na oznake ambalaZnih materijo-
a o koje sadrze skracenice (a) i brojeve

(b) sa sledecim znacenjem: 1-7: plastiéni
materijali / 20-22: papir i karton /

80-98: kompozitni materijali.

Proizvod i ambalaZni materijali se mogu reci-
klirati; odloZite ih odvojeno radi bolje obrade
otpada.

Napomene za garanciju i
postupak za servisiranje

Ovaij proizvod proizveden je pod briznim
nadzorom i stalnom kontrolom. Za ovaj proizvod
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH odo-
brava privatnim krajnjim korisnicima garanciju
od tri godine od datuma kupovine (garantni rok)
u skladu sa slede¢im odredbama. Garancija se
odnosi samo na materijalne i obradne gredke.
Garancijom nisu obuhvadeni delovi koji podlezu
standardnom habanju i stoga se smatraju
potrodnim delovima (npr. baterije), kao ni lomljivi
delovi kao $to su prekidadi ili delovi izradeni od
stakla.

Prava koja proizlaze iz ove garanciju gube

se ako je predmet koriéen nenamenski ili
nepravilno i izvan njegove predvidene namene
ili predvidenog obima upotrebe, kao i ukoliko
se korisnik nije pridrzavao navoda iz uputstva
za upotrebu izuzev ako kraijniji korisnik dokaze
da postoji greska u materijalu ili njegovoj obradi
koja ne proizlazi iz gorepomenutih okolnosti.
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Prava koja proizlaze iz garancije vaze iskljucivo
za period u okviru garantnog roka uz predo-
&enje originalnog raéuna. Zato Vas molimo

da saduvate originalni ra&un. Garantni rok se

ne produZava zbog popravki koje se vrie na
osnovu garancije, zakonske garancije ili dobrih
poslovnih obi&aja. To se odnosi i na zamenjene i
popravliene delove.

U sluéaiju bilo kakvih prituzbi, molimo Vas da
prvo kontaktirate nize navedeni telefon dezurne
servisne sluzbe ili nas kontaktirajte putem e-po-
$te. U sluéaju prava na garanciju, mi éemo - po
nadem izboru - besplatno popraviti ili zameniti
proizvod ili Vam vratiti novac prema kupopro-
dajnoj ceni. Druga prava nisu obuhvaéena
garancijom.

Ova garancija ne ograni¢ava Vaia zakonska
prava, a narodito ne Vade pravo na potrazivanje
garancije prema predmetnom prodavcu.

IAN: 511197_2507

Servis Srbija
Tel: 0800 300 180
E-Mail: deltasport@lidl.rs

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD,

Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija
Tel.: 0800 300 180,

E-Mail: kontaki@lidl.rs

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

¢ da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
* poialiete E-Mail na: kontakt@lidl.rs

* posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da sacuvate fiskalni raéun i date ga na vvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nase Sluzbe za potrosace mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.
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Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro$ala, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utige, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vaZzeéim Zakonom
o zaititi potrosaca po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu
da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku,
koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog
gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u sluéaju da opravka
nije moguda, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuije fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog raguna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku
kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnovu fiskalnog odse&ka. U istom
periodu davalac garancije, odnosno prodavac

je v obavezi da otkloni sve tehnike kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat nije prilozen fiskalni
raéun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne sile
na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaiju
posledica delovanija spoljnih uticaja, kao $to su:
velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, o3teéenja gumenih
delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &id¢enije i odrzavanje uredaja uradeno
protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod korid¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Elektriéni vodeni pistolj

Model:

Delta-Sport-Nr.: WP-17471, WP-17472

IAN / Serijski broj: IAN: 511197_2507

Proizvodac:

GERMANY

DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GMBH ¢ Wragekamp 6 * 22397 Hamburg

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
Tel.: 0800 300 180, E-Mail: kontakt@lidl.rs




Yecmumku!
Ce ognyuuBme ga kynume ogauueH npou3B8og.
3ano3Hajme ce co npou3Bogom npeg ga 20
kopucmume.
BHuMameaHo npouumajme 20
I@ CcAegHUOM hpupayHuk 3a ynompe6a.
Kopucmeme 20 npou3Bogom kako
WMo e ONUWOHO U 30 HoBegeHama HOMEHA.
BHumamenHo uyBajme 20 npupauHukom 3a
ynompe6a. Ako npou3Bogom 20 npegageme
HO MpPemo AuUg€, Co He20 npegageme 2u u
cume gokymeHmu.

Cogp)kuHa Ha nakyBarbemo
(Ca.A)

1x enekmpuueH nuwmon Ha Boga (1)
1x ka6en 3a nonHerbe USB-C (2)
1x npupauHuk 3a ynompe6a

TexHuuku nogamoyu

AumeHnauu: 45 x7 x 18 cm (A x LLI x B)
BoaymeH Ha pe3epBoap 3a Boga: 700 mi
Make. gomem: goé6m

Tpaerbe Ha 6amepujama: 30 MuH
Akymyaamop 3a HanojyBatbe co eHepauja:
1x 3,7V Li-lon===500mAh, 1,85 Wh
Mpou3BegyBau Ha 6amepujama:

Shantou Jinhong New Energy

Technology Co., Ltd.,

Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China

50458159@qg.com

YBo3Huk:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6,22397 Hamburg, GERMANY
product-info@delta-sport.com

USB-ka6en 3u noAHetbe: Tun C
Bae3: bV ===

I'Ipuk/\yuouume 03HOUEeHU co 080j CUMGOA
{P ce kopucmam camo 30 HanojyBakse co
cmpyja og 5V/1A, a npeky HUB He ce
npeHecyBaam nogamouyu.
N3ne3: 3,7V===500 mA
He kopucmeme genoBu 3a HanojyBakse co
uzne3Ha cmpyja >1A
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= CUMGOA 301 HUNOH HO €JHOHUCOUHA
cmpyja

@ Knaaca 3a 3awmumallil

080j npousBog cmee ga ce npukayuyBa camo
Ha ypegu og knacama 3a 3awmuma [, wmo
20 Hocam 0B0j CUMGOA.

Aamym Ha npou3BogemBo (meceu/
2oguHa): 01/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH co
c € 08a u3jaByBa geka 08oj npou3Bog e

8o coenacHocm co 0OCHOBHUME
6apaksa U gpyaume pereBaHmHu ogpegou.

MpaBuaHa ynompe6a

Mpou3Bogom e uepauka 3a geua og 5 2oguHu.
Mpou3Bogom e HaMeHem 3a hpuBamHa yno-
mpe6a, a He 3a komepyujaaHa ynompe6a.

A Be36egHocHU UHCMpykyuu

» [lpegynpegyBarse. He e no2ogHo 3a geua
nog 36 meceyu. OnacHocm og 3agywyBarse.
Manu genoBu.

» [pegynpegyBarse. Ad He ce HacouyBa koH
oyume UAU AUUEMO.

» [lpegynpegyBarse. Cume Mamepujaau og
nakyBaremo u 3a npuuBpcmyBakse He ce
cocmaBeH geA Ha cheyujorHama uepayka
u Mopa BegHaw ga ce omcmpaHam nopagu
6e36egHOCHU NPUYUHU, Npeg ga um ce gage
npou3Bogom Ha geyama 3a ga cu ugpaam.

» Aeyama cmeam ga cu uepaam co npou3Bo-
gom camo hog Hag30p Ha BO3PACHO AUUE.

* [peg cekoja ynompe6a npoBepeme ganu
npou3Bogom e owMmemeH UAU UCMPOWEH.
Mpou3Bogom cmee ga ce kopucmu camo Bo
6ecnpekopHa cocmoj6al

» NMPEAYMNPEAYBAHSE! He nomonyBajme 20
npou3B8ogom Bo Boga u He kopucmeme 20
nog Boga!

» He cmeam ga ce Bpwam ugmeHu Ha npou3-
B8ogom!

» [pegynpegyBare! He kopucmeme 20
npou3B8ogom ako pezepBoapom 3a Boga e
npageH. Toa moxke ga 20 owmemu npou3-
B8ogom.



A MpegynpegyBama 3a akymyramop

He noaHeme 20 akymyaamopom BegHaw ho
ynompe6a. OcmaBeme 20 akymyaamopom
npBo ga ce onagu (Hajmanky 5-10 muHymu).
Mopagu npukayuokom, akymyaamopom He
MoXke ga ce NOAHU CO 06UYHU NOAHAYU.
Kopucmeme 20 camo npuaoykeHuom
USB-ka6en 30 noaHeHe Ha akymyaamopom.
MoAHeme camo ucnpaBHU u HeowmemeHu
akymyaamopu.

USB-ka6enom u akymyaamopom ce 3a2pe-
Baam 3a Bpeme Ha noAHeHemMo, ha 3amod
mpe6a ga ce 08o3maXku goBoAHO npo-
BempyBame. He nokpuBajme 2u USB-ka6e-
Aom u akymyaamopom!

3awmumeme 20 akymyaamopom og Mexa-
Huuku owmemyBakrba. OnacHocm og noxkap!
Ako og akymyaamopom hpomeue enekmpo-
AumeH pacmBop, uzéeaHeme koHmakm co
oyume, cay3okorkHume mkuBa u korkama.
M3mujme 2u noBpegeHume genoBu co
goBoAHU yucma Boga BegHaw u no6apajme
Aekapcka nomow. EAekmpoaumHuom pacm-
Bop moxke ga npegu3Buka upumauyuja.

He noAHeme 20 akymyaamopom 6e3 Hag30op.

M3Bageme 20 USB-ka6enom ako akymyna-
MOpPOM € UEAOCHO NOAH.

Akymyaamopom cMee ga ce NOAHU CAMO Ha
cyBo u 3amBopeHo mecmo. USB-ka6erom u
akymyaamopom He cmeam ga 6ugam Baaxk-
HU UAuU MoKpu.

He noanHeme 20 u He uyBajme 20 akymyaa-
mopom uAu hpou3Bogom Bo 6AU3UHA HA ho-
20AeMu u3Bopu Hao MonAUHA uAu omBopeH
020H, 3amoa wmo akymyaamopom moxke ga
ekcnaogupa.

Ako ce 3anaau akymyaamopom 3a Bpeme
HO NOAHEHEMO, HE 20CHEMe 20 02UHOM CO
Boga, myky Ha npumep co cyB necok.

He noaHeme 20 npou3Bogom 6e3 Hag30p u
BHumaBajme ga He ce npeapee.

loAHeme 20 akymyaamopom camo hpu
memnepamypa Ha okoauHama og 5-35°C.
KoHmakmume 30 noAHeHse Ha akymyaa-
mopom He cMeam ga 6ugam noBp3aHu co
MemMaAHU hpegmemu.

» Ako akymyrnamopom npempnu CUA€EH ygap,
uyBajme 20 Ha 6e36egHO MECMO CAegHUME
30 MmuHymu (Ha np. 8o memaaxa kymuja).

» He o6ugyBajme ce ga 20 meHyBame, mogu-
duyupame uau nonpaBame akymyaamopom
UAU hpou3Bogom.

o MPEAYMPEAYBAHSE - Mpou3Bogom He
cMmee ga ce kopucmu 6e3 coogBemHo HaHe-
CeH guxmyHe.

A OnacHocm!

* Akymyanamopom He cmee ga ce dpaa Bo
02UH UAU ga hogaexku Ha kpamok cnoj.
Akymyaamopom Moyke ga ce npeepee u ga
ekenaogupa.

» Akymyanamopom He cMee ga ce packaonyBa.

MocmaByBare/3ameHd Ha
akymyaamopom (ca. B)
MPEAYNPEAYBAME! Mo2negHeme 2u
cAegHUmMe uHcmpykyuu 3a ga chpeuyume
mexaHuuku u enekmpuuHu owmemyBatba.
3a nocmaByBarbe u MeHyBakbe Ha akymyaa-
mopom (3) nocmaneme kako wmo e npukaxka-
HO Ha cA. B. Mpumoa He BAeueme 20 kaGerom
30 ga He au uckuHeme Xxuyume.

HanomeHa: Bu mpe6a coogBemeH wpadyu-
2ep (He ce cogpku Bo nakyBaremo).
MPEAYMPEAYBAHGE - Mpou3Bogom He cmee
ga ce kopucmu 6e3 coogBemHo HaOHeCeH
guxmyHa.

Hanomena: Ako akymyanamopom 20 gocmue-
Han kpajom Ha cBojom pa6omeH Bek, mopa ga
ce u3Bagu u ga ce GpAU UAU ga ce 3ameHu Bo
CheyujaAu3upaHa npogaBHuua.

MoaHere Ha akymyaamopom
(ea.C)

HanomeHa: Bo pe3epBoapom He mpe6a ga

uma Boga u pe3epBoapom mpe6a ga 6uge cyB.

Hanomena: HanoaHeme 20 akymyaamopom (3)

UueAoCHO npeg hpBama ynompe6a.

1. BmemHeme 20 kpajom (2a) Ha USB-kaGe-
AOM 30 noAHerse (2) Bo npukayuokom 3a
noAHerse (3a) Ha akymyaamopom.
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2. BmemHeme 20 gpyauom kpaj (2b) Ha
USB-ka6enom 30 noAHere Bo USB-nop-
ma Ha BkayueH Aanmon uAu 8o noAHau co
USB-nopma.

HanomeHa: Bpememo Ha noAHeHse u3HecyBa

okoay 130 MmuHymu.

HanomeHa: Moka3HOTO CBETNO HO KAGENOT

30 NONHEH-E CBETU 30 BPEME HO NPOLLEeCOT Ha

nonHerse. Ce racy oTKAKo Ke 3aBpLUW NPoLecoT

HO NONHeHsE.

3. Mo noAHeHbeMo omempaHeme 20 USB-
ka6enom 30 noAHerse og USB-nopmama u
og akymyaamopom.

Ynompe6a (ca. D)

MonHere Ha npou3zBogom co Boga

1. OmBopeme 2o kanakom (1a) Ha
pe3epBoapom 3a Boga (1b).

2. HanonHeme 20 pe3epBoapom 3a Boga co
make. 700 ml Boga og uewma.

Hanomena: HanonHeme 20 pe3epBoapom

camo co Boga og uewma. BHumaBajme ga He

20 npenoAHUMe pe3epBoapom 3a Boga.

3. 3amBopeme 20 kanakom Ha pe3epBoapom
3a Boga.

AkmuBupatre Ha BogeHuom maa3
MpumucHeme 20 ukpananomo (1c) 3a ga eo
akmuBupame BogeHuom maa3 (1d).
Hanomena: He gpxkeme 2o ukpanaaromo
npegonzo. [lpu nogorza ynompe6a mpeba ga
ce HanpaBam pegoBHuU nay3u 3a ga ce chpeuu
npezpeBarbe Ha npou3Bogom.

Hanomena: MNMpou3Bogom (1) He cmee ga ce
nomonyBa Bo Boga 3amoa wmo moXke ga ce
owmemu ernekmpoHukama. M36puweme 20
BaarkHuom npou3Bog BegHaw no u2parsemo.
Hanomena: Aomemom Ha BogeHuom MAa3
3aBucu og moa koaky e noaH akymyaamopom.

Ckaaguparbe, yucmetrbe
Ckaagupajme 20 npou3Bogom uchpaszHem,
¢yB, yucm u Ha co6Ha memnepamypa koza
He 20 kopucmume. icnpa3Heme 2o pe3ep-
Boapom 3a Boga no cekoja ynompe6a u
ocmaBeme 20 ga Ce UCYWU UEAOCHO 30 gad He
ce nojaBu myBaa.
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Yucmeme camo co BaakHa kpna u nomoa
u36puweme co cyBa kpna.
BAXXHO! He uucmeme co cuaHu gemepaeHmu.

HanomeHu 3a ppaarbe

CocegHuom cum60oA 03HauyBa
E E geka 0Boj ypeg e hpegmem Ha

peaynamuBama 2012/19/EY.

_—

OBaa peaynamuBa HaBegyBa
geka 08oj ypeg He cmeeme ga 20 ppAaame co
o6uyHuom omnag og gomakuHcmBo, myky
mMopame ga 20 ocmaBume Bo cheyujanHu
co6upHU Mecma, yeHmpu 3a peyukaaXka uau
Bo pezucmpupaHu genoHuu. 3awmumeme ja
okoauHama u ¢ppaeme 20 coogBemHo.
Bamepuume/akymyaamopume He cmee ga ce
dpraam 30egHo co omnagom og gomaKuH-
cmBo. Moyke ga cogpykam mewku u ompoBHu
MemaAu u ga hogaexkam Ha hoce6Ha 06pa-
6omka Ho omnagom. Xemuckume cum60oAU Ha
mewkume Memanau ce caegHume: Cd = kag-
muym, Hg =>kuBa, Pb = onoBo. Bpameme au uc-
kopucmeHume uau HeuchpaBHume 6amepuu/
akymyaamopu cnopeg peayaamuBama (EY)
2023/1542 Bo komyHOAHO COBUPHO MECMO.

Q& AonoAHUMEAHU uHpopmMayuu 3d
» dpnaarbe Ha uckopucmeHuom ypeg ke
% Hajgeme kaj onwmurckama uau

2pagckama agmuHucmpayuja.
®pneme 20 ypegom u Mamepujaaume og
nakyBaremo 6e3 ga U Hawmemume Ha
okoauHama. YyBajme 2u mamepujaaume og
nakyBanemo (kako Ha np. mop6uukama og
donuja) noganeky og godam Ha geuama.
/), BHumaBajme Ha o3Hakama Ha
L"‘) mamepujaaume og hakyBaremo npu
a  cenapayujo HO omnagom, 3amoa wmo

e HaBegeHa co kpamenku (a) u 6poeBu (b) co
cAegHomo 3Hauense: 1-7: Maacmuku / 20-
22: Xapmuja u kapmoH / 80-98: Komno3umHu
MamepujaAu.
Mpou3Bogom u mamepujarume og nakyBarbe-
mo moxkam ga ce peyukAaupaam, ha 3amod
dpreme 2u HO coogBemeH HaUUH 30 ga Moxke
ga ce cenapupadm hogo6po.



HanomeHu 3a 2apaHyuja u
cepBucuparbe

Mpou3Bogom ce npou3BegyBa MHozy BHUMA-
MEAHO U npu hocmojaHa koHmpona. DELTA-
SPORT HANDELSKONTOR GmbH um gaBa

Ha npuBamHume kpajHu kopucHuyu mpuzo-
gUWHa 2apaHyuja og gamymom Ha kynyBarse
(eapaHmeH pok) cnopeg cregHume npaBuaa.
lapaHyujoma Baxku camo 3a 2pewka 8o ma-
mepujarom u o6paéomkama. MapaHyujoma He
ce ogHecyBa Ha genoBu, kouwmo nogaexkam
HO HOPMAAHO UucmpowyBaHse U co moa ce cMe-
maam 30 NOMpPOoWHU genoBu (Ha np. 6amepuu)
kako u Ha kpwauBu genoBu kako npekunyBauu
uau cmakaeHu genoBu.

Baparama 30 0Baa 2apaHyuja ce uckayuyBa-
am ako npou3Bogom He ce kopucmu npaBuaHo
UAU ce 3n0ynompe6yBa uau He ce kopucmu 3a
coogBemHama HameHa uau ako He ce cregam
uHcmpykuuume 8o npupauHukom/ynamemeBo-
mo, ocBeH ako kpajHuom kopucHuk gokarke
geka nocmou epewka Bo Mamepujarom uAu
80 o6pa6omkama, kojawmo He ce 3acHoBa Ha
HaBegeHume okoAHoCMU.

Baparama 3a 2apaHyuja moxkam ga ce
nogHecam Bo 2apaHmHuom pok co npuno-
»kyBaHe Ha opu2uHaAHOMa cmemka. 3amoa
uyBajme jo opuguHaaHama cmemka. FapaHm-
Huom pok He ce npogonkyBa npu honpaBku
wmo hogaeXkam Ha o6uYHAMA 2apaHyUja, Ha
3akoHckama ekchAauyumHa 2apaHyUja UAU Ha
go6poBoaHa ycayza. Toa Badku u 30 3ameHemu
u honpaBeHu genoBu.

Mpu peknamayuu, npBo o6pameme ce Ha
goAyHaBegeHama cepBucHaA cAyXk6a uAu 06-
pameme Hu ce Ham hpeky e-nowma. Bo cayua;j
Ha akmuBupakse Ha 2apaHyujama, npou3Bo-
gom - no Haw u36op - ke 20 nonpaBume uau
30MeHuUMe 6ecnAamHo uau Ke ja pedyHgupame
cymama 3a koja e kyneH. FapaHyujoma He
Hygu HukakBu gonoAHUMeAHU npaBa.
Bawume 3akoHcku npaBa, nomoyHo 6apaksa
30 2apaHyuja koH coogBemHuom npogaBau,
He ce 02paHUYEeHU co oBaa eapaHyuja.

IAN: 511197 2507

®@© KopucHuuka cayxk6a 3a CeBepHa Make-
goHuja
Ten.: 080090698
E-nowma: deltasport@lidl.mk
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Urimel!
Me blerjen tuaj keni zgjedhur njé artikull me
cilési t& larté. Njihuni me artikullin pérpara
pérdorimit t& paré.

Lexoni me kujdes udhézimet e
M pérdorimit q&€ vijon.
Pérdoreni artikullin vetém sic pérshkruhet dhe
pér fushat e pérdorimit t& specifikuara. Ruajini
mire kéto udhézime pérdorimi. Né rast kalimi t&
artikullit te persona té treté, dorézojini gjithashtu
t& gjitha dokumentet.

Pérmbaitja e dorézimit (fig. A)
1 x Pistoleté uji elekirike ( 1)
1 x Kabllo karikimi USB-C (2)

1 x Udhézime pérdorimi

Té dhéna teknike

Pérmasat: 45 x 7 x 18 cm (Gj x Gje x L)
Kapaciteti i rezervuarit t& ujit: 700 ml
Rrezja maksimale: deri né 6 m
Jetégjatésia e baterisé: 30 min
Furnizimi me energji nga bateri e
rikarikueshme:
1 x 3,7V Lilon === 500mAh, 1,85 Wh
Gjenerator baterie:
Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.,
Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China
50458159@qq.com
Importuesi:
DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com
Kabllo karikimi USB: Tipi C
Hyrja: 5V == 1A
Lidhjet e shénuara me kété simbol pérdoren
(P vetém pér t& furnizuar energji 5V/1A; nuk
transferohen t& dhéna.
Dalja: 3,7V === 500 mA
Mos pérdorni adaptoré energjie me nijé rrymé
dalgse >TA

=== Simboli pér rrymé t& vazhdueshme
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@ Klasa e mbrojties IlI

Ky produkt mund t& lidhet vetém me paijisije t&
klasés s& mbrojties Ill g&¢ mbajné kété simbol.

Data e prodhimit (muaji/viti):
01/2026

Me kété, Delta-Sport
C € Handelskontor GmbH deklaron se ky
artikull &shté né pérputhje me kérkesat
themelore dhe dispozitat e tiera pérkatése.

Pérdorimi i pércaktuar

Ky artikull &shté njé lodér pér fémijé 5 viec e lart.
Artikulli &shté vetém pér pérdorim privat dhe jo
pér pérdorim komercial.

/\ Udhé&zime sigurie

¢ Kujdes. Nuk &sht& i pérshtatshém pér fémijé

nén 36 muaj. Rrezik mbytjeje. Pjesé té vogla.
¢ Kujdes. Mos e drejtoni drejt syve ose fytyrés.
Kuides. | gjithé paketimi dhe materialet e
fiksimit nuk jané pjesé e lodrés dhe pér arsye
sigurie duhet t& higen gjithmoné pérpara se
artikulli f'u jepet fémijéve pér té luaijtur.
Fémijét mund t& luajné me sendin vetém nén
mbikéqyrjen e t& rriturve.
Kontrolloni produktin pér démtime ose kon-
sumim para ¢do pérdorimi. Produkti mund t&
pérdoret vetém né gjendie t& pérsosur!
KUJDES! Mos e zhytni produktin né ujé ose
mos e pérdorni nén ujé!
Artikullit nuk duhet t'i béhen modifikime!
Kujdes! Mos e pérdorni produktin kur rezervu-
ari i ujit &shté i zbrazur. Kjo mund t& démtojé
motorin.

Paralajmérime pér bateriné e
rikarikueshme!

* Mos e karikoni kurré bateriné e rikarikueshme

menjéheré pas pérdorimit. Gjithmoné léreni

bateriné e rikarikueshme t& ftohet mé paré (t&

paktén 5-10 minuta).

Pér shkak t& lidhésit t& vecanté t& baterisé

sé rikarikueshme, nuk mund té karkiohet me

karikues standard.

* Pérdorni vetém kabllon e karikimit USB t& pérf-
shiré pér t& karikuar bateriné e rikarikueshme.



* Karikoni vetém bateri e rikarikueshme t&
paprekura dhe t& padémtuara.
* Meqgenése si kablloja e karikimit USB ashtu

edhe bateria e rikarikueshme nxehen gjaté ka-

rikimit, &shté e nevojshme té sigurohet ventilim
i pérshtatshém. Mos e mbuloni kurré kabllon e
karikimit USB ose bateriné e rikarikueshme!
* Mbroni bateriné e rikarikueshme nga démti-
met mekanike. Rrezik zjarril
Nése tretésira e elekirolitit rriedh nga bateria
e rikarikueshme, shmangni kontaktin me sytg,
mukozén dhe lékurén. Shpélajini menjéheré
zonat e prekura me shumé ujé & pastér dhe

kérkoni ndihmé miekésore. Tretésira e elekiroli-

tit mund té& shkaktojé irritim.

* Mos i karikoni kurré baterité e rikarikueshme

pa mbikéqyrie.

Shképuteni bateriné e rikarikueshme nga

kablloja e karikimit USB kur & jeté karikuar

plotésisht.

Bateria e rikarikueshme mund t& karikohet

vetém né hapésira té thata dhe té mbyllura.

Kablloja e karikimit USB dhe bateria e rika-

rikueshme nuk duhet t€ lagen ose t& marrin

lagéshtiré.

* Mos e karikoni ose ruani kurré batering e
rikarikueshme prané burimeve té nxehtésisé sé
larté ose flakéve t& hapura, pasi kjo mund té&
shkaktojé shpérthimin e baterisé sé rikarikue-
shme.

* Nése bateria e rikarikueshme merr flaké gjaté
karikimit, mos e shuani me ujé, por me réré &
thaté, pér shembull.

* Mos e lini artikullin pa mbikéqyrie gjaté kari-

kimit dhe shikoni nése &shté nxehur mé shumé

sec duhet.

Karikoni bateriné e rikarikueshme vetém né

njé temperaturé ambienti prej 5-35°C.

Kontaktet e karikimit né bateriné e rikarikuesh-

me nuk duhet té lidhen me objekte metalike.

* Nése bateria e rikarikueshme ka marrénjé
goditieje té& forté, ruajeni né njé vend shumé
té sigurt (p.sh., né njé kuti metalike) pér 30
minutat e ardhshme.

* Mos u pérpigni kurré t& ndérhyni, modifikoni
ose riparoni bateriné e rikarikueshme ose
artikullin.

» PARALAJMERIM - Ky produkt nuk duhet t&
pérdoret pa vulén e vendosur sic duhet.

A Rrezik!

* Bateria e rikarikueshme nuk duhet té hidhet né
zjarr ose t& shkaktohet qark i shkurtér. Bateria
e rikarikueshme mund té nxehet shumé dhe té
shpértheijé.

* Bateria e rikarikueshme nuk duhet t& cmontohet.

Vendosja/zévendésimi i
baterisé sé rikarikueshme

(fig. B)

KUJDES! Ndigni kéto udhézime pér

té shmangur démtimet mekanike dhe
elektrike.

Pér té futur dhe zévendésuar bateriné e rikari-
kueshme (3), veproni sic tregohet né fig. B. Mos
e térhigni kabllon pér t& shmangur démtimin e
telave.

Shénim: Do t'ju duhet njé kacavidé e pérshtat-
shme (nuk pérfshihet).

PARALAJMERIM - Ky produkt nuk duhet t&
pérdoret pa vulén e vendosur sic duhet.
Shénim: Kur bateria e rikarikueshme t& keté
arritur fundin e jetégjatésisé sé saj, ajo duhet t&
higet dhe t& hidhet ose t& zévendésohet nga njé
shités i specializuar.

Karikimi i bateris€é sé

rikarikueshme (fig. C)

Shénim: Sigurohuni gé t& mos keté ujé né

rezervuar dhe qé produkti & jeté i thaté.

Shénim: Karikojeni plotésisht bateriné e rikari-

kueshme (3) para pérdorimit t& paré.

1. Vendosni skaijin (2a) t& kabllit t& karikimit USB
(2) né prizén e karikimit (3a) né bateri.

2. Vendosni skaijin tietér (2b) & kabllit t& karikimit
USB né njé porté USB né njé laptop/notebo-
ok t& ndezur ose né njé stacion karikimi me
porté USB.

Shénim: Koha e karikimit &shté aférsisht 130

minuta.

Shénim: Drita treguese né kabllon e karikimit

ndizet gjaté procesit t& karikimit. Ajo fiket pas

pérfundimit t& procesit t& karikimit.
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3. Pas karikimit, shképutni kabllon e karikimit
USB nga porta USB dhe nga bateria e rikari-
kueshme.

Pérdorimi (fig. D)
Mbushni artikullin me ujé
1. Hapni kapakun (1a) e rezervuarit t& ujit (1b).
2. Mbushni rezervuarin e ujit me njé maks.

prej 700 ml ujé rubineti.
Shé&nim: Mbushni rezervuarin e ujit vetém me
ujé rubineti. Sigurohuni gé t& mos e mbushni
shumé rezervuarin e ujit.
3. MbylIni kapakun e rezervuarit & ujit.
Aktivizimi i spérkatjes sé uijit
Shtypni kémbézén (1c) pér té aktivizuar spérka-
tien e ujit (1d).
Shé&nim: Mos e mbani kémbézén shtypur
vazhdimisht. Gjaté pérdorimit t& zgjatur, duhet t&
béhen pushime t& rregullta pér t& parandaluar
mbinxehjen e artikullit.
Shénim: Artikulli (1) nuk duhet t& zhytet né ujg,
pasi kjo mund t& démtojé pjesén elektronike.
Nése &shté e mundur, fshijeni artikullin e lagur
menjéheré pas pérdorimit.
Shénim: Rrezja e spérkatjes sé ujit varet nga
niveli i karikimit t& baterisé sé rikarikueshme.

Ruaitia, pastrimi

Kur nuk éshté né pérdorim, ruajeni gjithmoné
bosh, té thaté dhe t& pastér né temperaturé
ambienti. Zbrazni rezervuarin e ujit pas cdo
pérdorimi dhe |&reni té thahet plotésisht pér t&
parandaluar rritien e mykut. Pastrojeni vetém me
njé lecké té lagur dhe mé pas thajeni.

E RENDESISHME! Mos i pastroni kurré me
detergjenté agresivé.

Udhézime pér asgjésimin

Simboli ngjitur tregon se kjo

paiisie éshté subjekt i Direktivés

2012/19/BE. Kjo direkfivé
—

pércakton se né fund t&

jetégjatésisé sé saj t& dobishme,
nuk mund ta hidhni kété pajisje me mbeturinat e
zakonshme shtépiake, por duhet ta ¢coni até né
njé piké té caktuar grumbullimi, gendér riciklimi
ose objekt pér asgjésimin e mbeturinave.
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Mbroni mjedisin dhe hidheni sic duhet.
Baterité/baterité e rikarikueshme nuk duhen
hedhur me mbeturinat shtépiake. Ato mund
té pérmbajné metale t& rénda toksike dhe i
nénshtrohen trajtimit & mbetjeve té rrezikshme.
Simbolet kimike t& metaleve té rénda jané si mé
poshté: Cd = kadmium, Hg = zhivé, Pb = plumb.
Prandaij, ju lutemi, hidhni baterité/baterité e
rikarikueshme t& pérdorura ose me defekt né
njé piké grumbullimi komunale né pérputhje me
Rregulloren (BE) 2023/1542.
ﬁ Pér r?é.shumé' irjformflcif)n pér r-iciklimin
%A e pajisjes suaj té vietér, ju lutemi,
kontaktoni administratén tuaj komunale
ose bashkiake. Hidhni pajisien dhe
paketimin né njé ményré migésore me mjedisin.
Mbaijini materialet e paketimit (sic jané geset
plastike) larg fémijéve.
Ju lutemi, vini re etiketimin e materialeve
u‘) t& paketimit kur ndani mbeturinat. Ato
a  jané shénuar me shkurtesa (a) dhe
numra (b) me kuptimin e méposhtém: 1-7: Pla-
stiké / 20-22: Letér dhe karton / 80-98: Mate-
riale t& pérziera.
Artikulli dhe materialet e paketimit jané té rici-
klueshme, ju lutemi, hidhini ato vecmas pér njé
trajtim mé t& miré té mbeturinave.

Udhézime pér garanciné dhe
procedurate shérbimit

Artikulli &shté prodhuar me shumé kujdes dhe
nén kontroll t& vazhdueshém. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH u jep klientéve pri-
vaté njé garanci tre-viecare pér kété artikull nga
data e blerjes (periudha e garancisé) né pér-
puthje me kushtete méposhtme. Garancia vlen
vetém pér defektet né material dhe prodhim.
Garancia nuk mbulon pjesét gé i nénshtrohen
konsumimit normal dhe pér kété arsye konsidero-
hen materiale t& konsumueshme (p.sh. baterité),
apo pjesét e brishta sic jané celésat ose pjesét e
béra prej xhami.



Té drejtat nga kjo garanci pérjashtohen nése
artikulli &shté pérdorur né ményré t& papérshtat-
shme, abuzive, jo brenda géllimit & tij t& synuar
ose kufijveté synuar t& pérdorimit, ose nése udhé-
zimet né manual/udhézime nuk jané ndjekur,
pérvec nése klienti pérfundimtar vérteton se ka
njé defekt né materiale ose prodhim qé nuk ba-
zohet né njérén nga rrethanat e lartpérmendura.
Kérkesat né bazé tégarancisé mund té béhen
vetém brenda periudhés sé garancisé me
paragitien e faturés origjinale. Ju lutemi ruajeni
faturén origjinale. Periudha e garancisé nuk do
t& zgjatet nga asnjé riparim i kryer né bazé t&
garancisé, garancisé ligjore ose mirékuptimit t&
prodhuesit. Kjo vlen edhe pér pjesét e zéven-
désuara dhe té riparuara.

Nése keni ndonjé ankesé, ju lutemi t& kontaktoni
sé& pari linjén telefonike t& shérbimit mé poshté
ose & na kontaktoni me email. Nése paragitet
njé rast garancie, ne, sipas gjykimit tong, do ta
riparojmé artikullin falas, do ta z&vendésojmé
ose do ta rimbursojmé ¢mimin e blerjes. Nga kjo
garanci nuk lindin t& drejta t& métejshme.

Té drejtat tuaja ligjore, né vecanti kérkesat e
garancisé kundér shitésit pérkatés, nuk kufizohen
nga kjo garanci.

IAN: 511197_2507

@B Shérbimi ndaj Klientit né Magedoniné e
Veriut
Tel: 0800 90698
E-Mail: deltasport@lidl.mk
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Felicit&ril

Ali ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.

Cititi cu atentie urmdtoarele
instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati

aceste instructiuni de utilizare intr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Pachetul livrarii (fig. A)
1 x pistol cu apa, electric (1)

1 x cablu de inc&rcare USB-C (2)

1 x instructiuni de utilizare

Date tehnice

Dimensiuni: 45 x 7 x 18 cm (L x | x h)
Capacitatea rezervorului de apd: 700 ml
Raza max. de actiune: pénd la 6 m
Durata de functionare a bateriei: 30 min
Alimentare cu energie prin
acumulator:

1 x 3,7V Li-lon === 500mAh, 1,85 Wh
Fabricant acumulator:

Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.,

Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China
50458159@qq.com

Importator:

DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg,
GERMANIA

product-info@delta-sport.com

Cablu de incarcare USB: Tip C
Intrare: 5V==1A
Racordurile marcate cu acest simbol
(P sunt destinate numai alimentdrii cu
tensiune de 5V/1A, nu se transmit
date.
lesire: 3,7V === 500 mA
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Nu folositi adaptoare cu un curent de
iesire >1A

=== Simbol pentru curent continuu

@ Clasa de protectie Il

Acest articol poate fi conectat numai la
dispozitive din clasa de protectie lll care
poartd acest simbol.

Data fabricatiei (luna/anul):
01/2026

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c declard prin prezenta c& acest

articol este conform cu cerintele
esentiale si cu celelalte dispozitii relevante.

Utilizare conform
destinatiei

Acest articol este o jucdrie pentru copii cu
vérste incepand de la 5 ani. Articolul este
proiectat doar pentru uz privat, nu si pentru
vz comercial.

/\ Instructiuni privind

siguranta

e Avertisment. Nerecomandatd copiilor
mai mici de 36 de luni. Pericol de sufo-
care infernd. Parti mici.

e Avertisment. A nu finti ochii sau fafa.

e Avertisment. Ambalaijele si elementele
de fixare nu sunt o parte componentd a
jucdriei si trebuie indepdrtate din motive
de sigurantd, Tnainte ca articolul sa fie
utilizat de copii.

e Copiii se pot juca cu articolul numai sub
supravegherea adultilor.

® Inainte de fiecare utilizare, verificati arti-
colul cu privire la deteriordri sau uzurd.
Articolul poate fi utilizat numai in stare
perfectal

o AVERTISMENT! Nu scufundati articolul in
apd si nu- folositi sub apal

* Nu sunt permise modificdri ale articoluluil

e Avertisment! Nu folositi articolul atunci
cand rezervorul de apad este gol. Acest
lucru poate deteriora motorul.



Indicatii de avertizare cu
privire la acumulator

® Nu ncdrcati acumulatorul niciodatd
imediat dupd utilizare. Lasati intotdeau-
na acumulatorul s& se réceascd mai intdi
(min. 5-10 minute).

® Ca urmare a fisei de contact speciale a
acumulatorului nu este posibild Tncar-
carea acumulatorului cu Tncdrcdtoare
obisnuite.

® Pentru incarcarea acumulatorului utilizati
exclusiv cablul de incarcare USB furni-
zat.

o Tncércati numai un acumulator intact si
nedeteriorat.

® Deoarece atat cablul de incarcare USB
cdt si acumulatorul se incalzesc in timpul
procesului de incdrcare, este necesar
sa asigurati o ventilatie suficientd. Nu
acoperiti niciodatd cablul de Tncarcare
USB si acumulatorul!

e Protejati acumulatorul impotriva deteri-
ordrii mecanice. Pericol de incendiu!

e in cazul scurgerilor de solutii electrolitice
din acumulator, evitati contactul cu ochii,
mucoasele si pielea. Clatiti imediat zone-
le afectate cu apé curatd din abundentd
si solicitali asistentd medicald. Solutia
electrolitica poate provoca iritatii.

® Nu ncdrcati niciodatd acumulatorul
nesupravegheat.

® Cand acumulatorul este incarcat complet,
detasati-l de la cablul de alimentare USB.

¢ Acumulatorul poate fi incércat numai in
spatii inferioare uscate, inchise. Cablu
de incarcare USB si acumulatorul nu
trebuie s& devind umede sau ude.

® Nu ncdrcati si nu depozitati niciodatd
acumulatorul sau articolul in apropierea
surselor mari de calduré sau a flacarilor
deschise, deoarece acest lucru ar putea
provoca explozia acumulatorului.

® Dacd se intémpld ca acumulatorul sé ia
foc in timpul incarcdrii, nu-l stingeti cu
apd, ci cu nisip uscat, de exemplu.

® Nu |&sati articolul nesupravegheat in tim-
pul procesului de incdrcare si preveniti o
eventuald supraincdlzire.

® Incdrcati acumulatorul numai la o tempe-
raturd ambientald de 5-35 °C.

¢ Contactele de incdrcare de pe acumu-
lator nu trebuie s fie conectate prin
obiecte mefalice.

® Dacd acumulatorul a fost expus unei
lovituri puternice, asati-l timp de 30 de
minute ntr-un loc sigur (de ex. intr-o cutie
metalicd).

® Nu incercati niciodatd s& manipulati, s&
modificati sau s& reparati acumulatorul
sau articolul.

o AVERTIZARE- Acest articol nu poate fi
folosit fara aplicarea regulamentard a
garniturii de etansare.

A Pericol!

o Acumulatorul nu trebuie aruncat in foc
sau scurfcircuitat. Acumulatorul se poate
supraincdlzi si poate exploda.

o Acumulatorul nu trebuie sa fie dezasamblat.

Introducerea/inlocuirea
acumulatorului (fig. B)

AVERTISMENT! Respectati
urmdatoarele instructiuni pentru

a evita deteriorarea mecanica si
electrica.

Pentru introducerea si inlocuirea acumulato-
rului (3), procedati conform fig. B. In acest
scop, nu trageti de cablu pentru a nu rupe
firele.

Indicatie: Aveti nevoie de o surubelnita
adecvatd (nu este inclusd).

AVERTIZARE- Acest articol nu poate fi
folosit fara aplicarea regulamentard a
garniturii de etansare.

Indicatie: Cand acumulatorul este epu-
izat, se va demonta si elimina n regim

de deseu sau se va da la schimb intr-un
magazin de specialitate.
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Incércarea acumulatorului
(fig. C)

Indicatie: Asigurati-va cd nu existd apd in

rezervor, iar articolul este uscat.

Indicatie: Incarcati complet acumulatorul

(3) Tnainte de prima utilizare.

1.Introduceti capdtul (2a) cablului de
incarcare USB (2) in mufa de incdrcare
(3a) a acumulatorului.

2.Introduceti celdlalt capat (2b) al cablului
de incarcare USB intr-un port USB al unui
laptop/notebook pornit sau al unei statii
de incdrcare cu port USB.

Indicatie: Durata de incdrcare este de

cca. 130 de minute.

Indicatie: In timpul incdrcdrii, indicatorul

luminos de pe cablul de incdrcare este

aprins. Dupa finalizarea Tncdrcdrii, acesta

se stinge.

3.Dupéd incdrcare, detasati cablul USB de
la portul USB si de la acumulator.

Utilizare (fig. D)
Umplerea articolului cu apéa
1.Deschideti capacul (1a) rezervorului de
apd (1b).
2.Umpleti rezervorul de apd cu
max. 700 ml ap& de la robinet.
Indicatie: Nu folositi decat apd de
robinet pentru umplerea rezervorului. Aveti
grij& sa nu umpleti rezervorul cu prea
multd apd.
3.Inchideti la loc capacul rezervorului de
apa.
Activarea jetului de apa
Apasati tragaciul (1¢) pentru a activa jetul
de apa (1d).
Indicatie: Nu tinefi tragaciul apdsat
permanent. La o utilizare mai prelungd, se
recomandd instituirea unor pauze regulate
pentru a evita supraincdlzirea articolului.
Indicatie: Articolul (1) nu trebuie
scufundat in apd pentru a proteja astfel
sistemul sGu electronic. Dupd ce va jucati,
incercati sa stergeti imediat articolul.
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Indicatie: Raza de actiune a jetului de
apé depinde de nivelul de incércare a
acumulatorului.

Depozitare si curatare

Tn cazul in care nu folositi articolul,
depozitati-l intotdeauna golit, in stare
uscatd si curatd, la temperatura camerei.
Goliti rezervorul de apa dupa fiecare
utilizare si lasatil s& se usuce complet
pentru a evita formarea mucegaiului.
Curdtati articolul numai cu o lavetd umeda
si apoi stergeti- cu o lavetd uscatd.
IMPORTANT! Nu curdtati niciodatd
produsul cu detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

Simbolul alaturat indica
E E faptul c& acest dispozitiv
face obiectul Directivei

W—2012/19/UE. Aceasts
directivd prevede cg, la sfarsitul duratei de
viatd a dispozitivului, nu trebuie sa 1l
aruncati impreund cu deseurile menajere
obisnuite, ci trebuie s& il duceti la punctele
de colectare special amenajate, la centrele
de reciclare sau la societdtile de eliminare
a deseurilor. Protejati mediul inconjurdtor si
eliminati produsul in mod corespunzdtor.
Bateriile/acumulatoarele nu trebuie elimi-
nate Tmpreund cu gunoiul menajer. Acestea
pot contine metale grele toxice si necesita
un tratament special pentru deseuri peri-
culoase. Simbolurile chimice ale metalelor
grele sunt urmdtoarele: Cd = cadmiu,
Hg = mercur, Pb = plumb. Prin urmare,
eliminati bateriile/acumulatoarele uzate
sau defecte la un punct de colectare muni-
cipal in conformitate cu Regulamentul UE

2023/1542.

% Puteti afla mai multe informatii

. d ’ | . . . . ’

%n espre alte optiuni de eliminare a
aparatului uzat de la municipalita-
tea sau administratia orasului.

Eliminati aparatul si ambalajul in mod

ecologic.



Nu |&sati materialele de ambalare (cum ar
fi pungi din folie) la indemana copiilor.
Respectati marcajele de pe materio-
L"‘) lele de ambalare in cazul sortdrii
a  deseurilor; acestea contin abrevieri
(a) si numere (b) avénd urmétoarea
semnificatie: 1-7: mase plastice / 20—
22: hértie si carton / 80-98: materiale
compozite.
Produsul si materialele de ambalare sunt re-
ciclabile si trebuie eliminate separat pentru
o mai bund tratare a deseurilor.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie

si supus unui control permanent. DEL-
TA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
acordd clientilor finali privati o garantie
de trei ani pentru acest articol de la data
achizitiei (perioada de garantie) in confor-
mitate cu urmdtoarele dispozitii. Garantia
se aplicd doar pentru defectele de material
si de prelucrare. Garantia nu se extinde
asupra pieselor supuse unei uzuri normale,
considerate astfel drept piese de uzura (de
ex. baterii) si nici asupra pieselor fragile,
de ex. comutatoare sau piese fabricate din
sticla.

Se exclude orice drept legal in legaturd

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzdtor sau abuziv, fara
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevazut sau dacd
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
in care clientul final poate dovedi cd existd
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garan-
fie si prin prezentarea bonului de casd in
original. V& rugam astfel s& pastrati bonul
de casa in original.

Durata garantiei nu se va prelungi prin
eventuale reparatii realizate in baza garan-
fiei, ca urmare a garantiei legale sau prin
service-ul acordat dup& expirarea garanti-
ei. Acest lucru se aplicd si in cazul pieselor
inlocuite sau reparate. In cazul lipsei de
conformitate survenite in perioada de
garantie, termenul de garantie legal& de
conformitate si termenul garantiei comercia-
le se prelungesc cu durata de nefunctionare
a produsului.

Pentru produsele de folosint& indelunga-

13, inlocuite n perioada de garantie, va
curge un nou termen de la data inlocuirii
acestora.

Pentru reclamatii, va rugdm sd v& adresati
intéi liniei telefonice de service indicatd
mai jos sau s luati legatura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 511197_2507

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro
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MosnpasneHus!
C Bawara nokynka Bue nsbpaxre nponykr ¢
BMCOKO KOYECTBO. 3ANO3HAMTE CE C HETo NpPeam
MbPBOTO MY M3MOM3BAHE.
3a uenra npouerere BHUMATENHO
M CNepABAWoOTO PbKOBOACTBOTO 3
usnonseaHe.
M3nonseaitre nponykra camo B CboTBETCTBME
C OMMCAHMUETO M 30 NOCoUYeHMTe 0bNacTH Ha Npu-
noxetue. CpxpaHssaiTe nobpe pbkOBOACTBOTO
3a m3nonssaHe. Npu npenasaxeto Ha npoaykra
HQ TPETa CTPAHA NpeaanTe 1 BCUUKM NOKYMEHTH.

O6em Ha pocraskara (¢wur. A)

1 x enekrpuuecku BoaeH nucroner (1)
1 x kaben 3a 3apexaane USB-C (2)
1 X PBPKOBOACTBOTO 30 M3MON3BAHE

TexHuueckn onaHHU

Pasmepm: 45 x 7 x 18 cm (O x LU x B)
Bmectmocr Ha pesepsoapa 3a soaa: 700 ml
Make. obcer Ha nercteme: no 6 m
Pabota Ha akymynatopHa 6atepus: 30 MuH.
3axpaHBaHe ¢ akymynaropHa 6arepus:
1 x 3,7V Lilon === 500mAh, 1,85 Wh
Mpouseexxpaw oneparop Ha 6arepusra:
Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.
Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street,
Chenghai District, Shantou City
Email: 50458159@qq.com
BHocuren:
DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
E-mail: productinfo@delta-sport.com
Ka6en 3a sapexxpane USB: tun C
Bxop: 5V===1A
Konekrtopute, 0603HaueHM ¢ To3u cumson,
Ce M3MOM3BAT COMO 30 EHEPro3aXpPaHBAHE
c 5V/1A; He ce NpexsbpNST AAHHM.
Maxom: 3,7V === 500 mA
He m3nonssarite 3axpaHeawm 6nokose ¢
uaxodeH Tok >TA

= == Cu1MmBon 30 nocrosHHO HanpexexHue
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@ Knac Ha sawmra Il

Tosu npoaykT Tp968Ba Oa Ce NPUCLEAMHIBA
camo KM ypeau ¢ knac Ha sawmra lll, konto ca
0603HAYEHM C TO3M CUMBOTI.

[ara Ha npoumssoacTso (Mecew/roauHal:

01/2026

C Hacrosworto Delta-Sport
Handelskontor GmbH nexnapupa, ye
TO3M APTMKYN OTFOBAPS HA ChLUECTBE-

HWTE M3MCKBAHMS M HQ APYTUTE CbOTBETHU
pasnopenbm.

Ynorpeba no
npeaHAasHavyeHue

Tosun npoaykr € urpayvka 3a geua Han 5-[011MLLI-
HA BB3PACT. I'Iponyknﬂ € npensmaeH Camo 3a
NMYHA, a He 30 NpoMuULLIneHa yr|0Tpe6o.

/\ Ykazauus 3a 6esonacHocr

¢ BHumarme. Henonxonswo 3a neua nog 36
meceua. OnacHocT ot 3anasgHe. Manku
yacTu.

Buumanue. [la He ce Hacousa KbM ouMTE MNU

niueto.

BHrmaHKe. Benukm onakosbuHM M KpenexHH
MATEPUANM HE €A YACT OT UIPAYKATA M OT
CcbOBpPaxXeHUs 30 CUrypHOCT BUHArM TpI6Ba
Aa 6B0AT OTCTPAHSABAHM, MPEaM NPOoYKTHT Ad
6bOe AaQeH 30 Mrpa Ha geua.

Ieua Morar aa MrpasT ¢ NPoLyKTa Camo nox,
HAO30PA HA BL3PACTHM.

¢ [pean Bcaka ynotpeba npoeepsearite npo-
AYKTA 30 MOBPEnM Unu msHocaaHe. MNpomyKrst
MOXe 0a Ce M3MOM3BA CAMO ako e B 6e3y-

npeyHo cberosHue!

BHHUMAHME! He noransiite npoaykra sbe

BOAA MW He ro u3nonseamte noa sonal

* [No nponykta He 61BA Na ce NPABAT MOOMPU-
kaumu!

BHmmanue! He m3nonssaiite npoaykra, koraro
pe3epBOAP®HT 30 BOAA € NpaseH. T0BA MOXe
Aa noBpenum ABMraTens.



MpenynpenurenHn yxasaHus 3a
aKymynaropHara 6arepus

Hukora He 3apexaarite akymynaropHara 6a-
Tepms HenocpencrtseHo cnen ynorpeba. Buxa-
I MbPBO OCTABSMTE AKYMynaTopHata 6arepus
aa ce oxnagu (Hak-manko 5-10 MUHYTH).
Mopanwm cneumnantms KoHekTop Ha batepusrta,
30PEXAAHETO U C KOHBEHLIMOHANHM 3APSAHM
YCTPOMCTBA HE € Bb3MOXHO.

Manonssaiite 3a 3apexnaHe HA aKyMynarop-
HaTa 6atepus CaMO BKMIOYEHMS B AOCTABKATA
USB kaben 3a 3apexaaHe.

3apexnanTe CaMo M3MPABHKU M HEMOBPENEHM
akyMynarophu 6arepum.

Tsi KaTo kakTo kabensT 3a 3apexaaqe USB,
TaKa v akyMynatopHara 6arepms ce sarpssar
Mo BpeMe Ha 3apexaaHe, € Heo6xoanmo aa
Ce oCMrypM OOCTATbYHA BeHTMAaums. Hikora
He nokpusaite USB kabena 3a sapexaaHe u
6arepmsaral

Masete akymynatopHara 6arepus or Mexa-
HWuHKW nospenun. OnacHoct ot noxap!

Ako ot akymynatopHara 6arepus mstede
€NEKTPONMT, M3BATBAMTE KOHTAKT C OUMTE, NK-
rasuumTte M koxara. HesabasHo usnnaktete
06MIHO 3aCErHATUTE MECTA € YMCTA BOAA M Ce
KoHcynTMparTe ¢ nekap. Enektponutst Moxe
A0 MPUYMHM OPA3HEHE.

Hukora He 3apexaarte akymynarophu 6are-
pum 6e3 Haazop.

Paskauere akymynartopHara 6arepms or USB
kabena 3a 3apeXaaHe, KOraTo & HaMbIHO
3apeneHa.

AxkymynaropHara 6atepus Tpsbea na 6vae
30PEXAAHA COMO B CyXM, 30KPUTH BLTPELLHM
nomeuuerms. USB kabensT 3a 3apexaaHre u
akymynaropHara 6arepus He Tpsbea aa ce
HABMQXKHSABAT MMM MOKPAT.

Hukora He 3apexnarite 1 He cbxpaHsBaitte
akyMynaropHara 6arepus unm NpopyKra

B 6NIM30CT 0O rONEMM TOMNMHHM M3TOUHMLIA
MNK OTKPUT OTbH, TOBA MOXE Ad AoBeae 00
€KCrno3uns Ha akyMynaropHara 6arepus.
Ako no Bpeme Ha 3apexaaHe aKyMynaTopHa-
Ta 6atepus ce 3ananu, He s racete ¢ Boaa, a
HAMPUMEP CbC CyX MACHK.

lNo BpeMe Ha 3apexXAaHETO He OCTaBsMTE NPO-
AykTa 6e3 HAA30p M BHMMABAMTE 30 EBEHTYAN-
HO NperpsBaHe.

3apexaarite akymynatopHarta 6arepus camo
npu1 TEMNepPaTypa Ha OKOMHATA cpena or 5
no 35 °C.

KoHrtakture 30 3apexnaHe HQ OKyMynaTropHa-

Ta 6atepums He 61BA 0O 6BAAT CBBP3BAHM Ype3
METanHM NpeameTy.

Ako akyMynatopHara 6arepus e 6una
NOANOXEHA HA CUNEH yaap, NPe3 cneAsalmuTe
30 MUHYTH 9 CbXPAHABAMTE HO MHOTO CUIYPHO
MscTo (Hanp. B MeTanHa KyTus).

Hukora He ce onutearite na Maxunynupare,
MOOMBULMPATE MK PEMOHTMPATE AKYMyna-
TopHata 6atepus 1M NPoayKra.
MPEOYMPEXXIOEHME - Tosu nponykT He
Tps68a Aa ce usnonssa 6e3 NPABMAHO NOCTa-

BEHO ynnbTHEHUE.

A OnacHocr!

* AkyMynatopHata 6arepus He 6uea na 6vae
XBBPNSHA B OTbH MMM CBBP3BAHA HAKBCO.
AkymynatopHata 6atepums Moxe fa nperpee
M AQ eKcnnoampa.

* AkymynatopHarta 6arepus He 6uea aa ce
pasrnobssa.

MocraesHe/cmaHa Ha
akyMmynaropHa 6arepus

(¢pwr. B)

BHMUMAHME! Cna3saitte cneqHure
yKasaHus, 3a aa usberHere MEXAHUYHU
M eNneKTpUYecku nospenm.

3a nocrassHe 1 CMSHA HA akyMynatopHara 6a-
Tepus (3) npoueaunparite, KAkTo € NOKA3AHO Ha
¢ur. B. He nvpnaiite kabena, 3a na usberxere
CKbCBAHE HQ I'IpOBOJ:lHMLI,MTe.

YkasaHue: Heobxonmma Bu e noaxoaswa
oTsepTka (He e BkmoueHa B obema Ha AOCTaB-
kata).

MPEOYMPEXIOEHWME - Tosu npoaykr He Tpsbea
Aa ce usnonssa 6e3 NPABMAHO NOCTABEHO
yI'IJTI:THeHMe.
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Ykaszanue: Korato akymynatopara 6arepms
[OCTUIHE KPS HA eKCMNOATALMOHHMS CU XKMBOT,
19 Tp96Ba NG 6bOE OTCTPAHEHA M M3XBBLPNEHA
MNK NOAMEHEHA OT CMELMANM3MPAH ThproseLl.

3apexxpaHe Ha
akymynaropHara 6arepus

(¢pwur. C)

YkasaHme: Ysepere ce, ue B pe3epBoapa HiMa

BOLA M NPOMYKTHT € CyX.

YkasaHme: 3apenere HAMbIHO AKYMYNATOPHA-

ta 6atepus (3) npeau mbpeata ynotpeba.

1. Bknrouete kpas (2a) Ha USB kabena 3a
sapexaane (2) 8 6ykcara 3a 3apexaane (3al)
Ha akyMynaropHara 6atepms.

2. Bkntouerte apyrus kpar (2b) Ha USB kabena
3a 3apexaaHe B USB nopt Ha BkntoueH
ﬂClI'ITOI'I/I'IpeHOCMM KOMI'IIOpr nnn B BOpﬂﬂHG
craHums ¢ USB nopr.

YkaszaHue: Bpemeto 3a 3apexnate e okomno

130 MuHymU.

YkaszaHme: o speMe Ha 30peXXAAHETO UH-

AMKATOPHATA NAMNA Ha Kabena 3a 3apexaaHe

cset. Cnen NpUKNIOUBaHe HA 30PEXAAHETO Ta

yracsa.

3. Cnean 3apexaaHe paskadete USB kabena 3a
3apexaare ot USB nopra, kakro u ot akymy-
naropHara 6arepums.

Ynortpeba (¢pur. D)

MvnHeHe Ha NpoRykTa ¢ BOAA
1. Orsopere kanaka (1a) Ha pesepsoapa 3a
sona (1b).
2.HanbnHerte pesepsoapa 3a Boaa ¢
makc. 700 ml vewmsHa soaa.
Ykaszanme: [TunHete pesepsoapa 3a Boaa
camo c yewmsHa soaa. Buumasaitte na He
NPeMbHMTE pe3epBoapd 3a BOAQA.
3.3arBopeTte KaNaka HA pe3epBoApA 3a BOAA.

AKTMBMpPaAHE Ha BORHATA CTPYS

Hammcrete cnycska (1¢), 30 aa aktmeupare
BonHara crpys (1d).

YkazaHue: He npbxre cnycbka HatMcHar
HenpekbcHaTo. [Npu npombmxmTenta ynotpeba
Tps6BA 0O Ce NPABST PEAOBHM MOYMBKM, 30 A C&
NPenoTBPATU NPErPSIBAHE HA NPOoYKTA.
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Ykasanue: lNpoaykrst (1) He 1psbea aa ce no-
Tans BbB BOAA, ThI KATO TOBA MOXE AA MOBPEnM
eneKTPOHMKATA. AKO € BbIMOXKHO, MOACYLLETe
MOKPMS NPOLYKT BEAHATA Cneq Mrpa.
Ykazanue: Obcerst Ha BOAHATA CTPYs 3ABUCH
OT HMBOTO HA 30PEXAAHE HA OKYMyNaTopHATa
6atepwms.

CbxpaHeHue, NOUUCTBAHE

CobxpaHsBaiTe NPOOyKTA BUHATM NPA3EH, CyX

M YMCT HO CTAMHA TeMNEPATypa, KOrato He ro
wsnonseare. Cnen Beska ynotpeba mnpassaiire
pe3epBOAPa 30 BOAA M IO OCTABSMTE AA MIChXHE
HANBNHO, 30 A NPenoTBpPATMTE NOABATA HA
MyXbI.

lMoumcreaitte camo ¢ BNAXHA NoYMCTBALL
KBbPMA W Cned ToBA NOACYLIABAMTE.

BAXHO! Hukora He nouncreaiite ¢ arpecmsHm
NOYMCTBALLM Npenaparm.

YKasaHus 3a OTCTPpaHsABaHe
KATo oTnagbK

CHMBONBT OTCTPAHM YKO3BQ, Ye
3a To3m ypen saxu Oupektuea-
1a 2012/19/EC. Tasm

|

AMPEKTMBA IMACK, Ye B Kpas Ha
nepy1oaa Ha M3NON3BAHETO My He MOXeTe Ad
M3XBBPISTE TO3M ypen ¢ OBMKHOBEHMTE BUTOBM
oTnamsum, a Tps6Ba Ad ro NpenaneTe B
creunanHo obopynBaHM Nend, LEHTPOBE 3a
PEeUMKIMPaHE MK NpeanpusT1s 3a obesspexna-
He Ha otnaabum. LLlanete okonHara cpena u
M3XBBPMAMTE CBHINACHO M3MCKBAHMATA.
barepuure/akymynaroprmte 6atepim He
Tpa6Ba AQ Ce M3XBBLPNAT C BUTOBMTE OTNANBLM.
Te MoXe Nd CbABLPXKAT OTPOBHM TEXKKM METAMM M
noanexar Ha cneunanto obpaboteate Ha oTna-
AbUM. XMMUUECKMTE CUMBOINM HA TEXKMTE METa-
nu ca kakto cnepsa: Cd = kaamui, Hg = xusak,
Pb = onoeo. 3atosa msxebpnsitte usnonssaxute
nnmn pedektHn 6atepum,/akyMynatopm B MecteH
MYHKT 30 cbbMpaHe B cbotsetctBue ¢ Pernament

2023/1542 na EC.



® [lonbaHMTENHA MHPOPMALIMS OTHOCHO

» A

M3XBBPNFHETO HA M3nesnus oT ynotpeba
%n ypen we nonyuumte ot Bawara obwmn-

cKka unum rpancka ynpasa. Msxsbpnete
YPena 1 OnakoBKATA C FPMXKA 30 OKOMHATA
cpena. CbxpaHaBaiite ONAKOBLYHUTE MATEPUT-
nu (kato Hanp. HaMAOHOBM NAMKOBE) HA MACTO,
HELOCTBMHO 3G Aeua.

/), Cnassalite MOPKMPOBKATA HO ONAKOBBY-

th) HWTE MATEPMANM NPK COPTUPAHETO HA
a  otnaabum, Te ca obosHayeHn upes

cvkpawenms (a) u Homepa (b) cbe cnepHoto
sHaueHwne: 1 - 7: nnactmacu / 20 - 22: xapTus
u kaptoH / 80 - 98: koMno3mTHM MaTepran.
Mpoayktute 1 onakosbYHUTE MATEPHANM ca
PELMKIUPYEMM, M3XBBPNSHITE T PA3AENHO 3a
no-nobpo obpaboTsaHe Ha oTnaAbUMTE.

YKasaHus 3a rapaHumaTa
M npoLeca Ha CEPBU3HO
obcny>xBaHe

MponykTeT € NpousseaeH ¢ ronsMo crapatme
u noa nocrosHeH koxtpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npenoctass Ha
YACTHU KPAMHM KIIMEHTM TPU TOAMHM TAPAHLMS
30 TO3K NPOAYKT OT AATATA HA 30KYMyBAHE
(rapaHumoneH cpok) B cvoTeeTcTBME ChC CRea-
HuTe pasnopenbu. [apaHumsTa Baxu camo 3a
aedbektm Ha Matepuana m GbabpuuHu nedbeku.
lapaHumaTa He ce PasNpPoCTMPa BbPXY YACTH,
KOWTO CQ MOANOXEHU HO HOPMAIHO M3HOCBA-
He 1 3aTOBA TPA6BA NA 6BLOAT PAMEXAAHM
KQTO NECHO M3HOCBALM Ce YacTH (Hanpumep
6aTepuu), KaKTo M BbPXY YyMAMBM 4ACTH, KATO
HANP. NPEBKIIOYBATENM MU YACTH, M3PaABOTEHM
OT CTBKIO.

[MpeTeHUMM NO TA3M rAPAHLMS CA U3KNIOUEHM,
QKO NPOmyKTST € 61N M3NON3BAH HENpPaBM-

HO MNM HEMPOBOMEPHO, 1 HE B PAMKMTE HQ
NPENBMUAEHOTO MPeNHA3HAYEHME UK NPENBM-
neHus 06XBaT HA ynoTpeba MM He ca cnaseHm
YKO3QHMSTA B PbKOBOLCTBOTO 30 06CNyXBAHE,
OCBEH OKO KPAMHMST KITMEHT 1d NOKAXeE, Ye ca
Hanuue nepekT Ha MATEPMANA MM TPeLLKM
npu 06paboTkaTa, KOUTO He Ce OCHOBABAT HA
HAKOE OT ropecrnomeHaT1Te obcrosTencraa.

lMpeTeHumm no Tasm rapaHums morat aa 6bvaat
NpensseHn CaMO B POMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK Crlef NPencTaBsHe Ha OPUMMHANHATA Kaco-
Ba Benexka. 3aT0Ba Mons, 3anaseTe OPUIMHAN-
HaTa Kacosa Henexka.

Ako umare onnakeauus, mons, obanete ce Ha
ropewara nuHus 30 06cnyXBaHe, NOCOYeHa
NO-AONY, AU Ce CBBbPXETE C HAC MO MMeMT.
Bawwure 30k0HOBM NpaBa, No-cneumanHo rapak-
LUMOHHHM NCKOBE CpeLLl,y CbOTBETHMA I'IpOﬂC]BC]L-I, He
CO OFPAHUYEHM OT TA3W FApPaHLMS.

FapaHuuns

YBaXKAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasate
3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA HA MoKynkara. B
Cry4ait HO HECBOTBETCTBME HA MPOLYKTA C [OTO-
Bopa 3a nponax6a Bue Mmare 3akoHHo npaso
0Q NpenssuTe PeKNAMaLMs Npen NPOAABaYd
HO MPOLOYKTA NPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpeneneu B rasa tpeta, pasaen Il u Il n
[MI0BA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO ChbABPXKAHME W LMPPOBM YTy U 30
npoaax6a Ha crokm (3MUCUYMC)*.

Bawwure npasa, npomstuuam ot nocouexute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HAWATA
Mo-0ONy NPENCTABEHA ThPTOBCKA rAPAHLMS, HE
Ca CBBP3AHM C PA3XOAM 3 noTpebutenmre u
HE3ABMCMMO OT Hesl MPOOABAYBT HA MPOLYKTA
OTroBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
TpebuTenckara croka ¢ noropopa 3a npoaaxba
cwrnacto 3MUCLYNC.

FapaHunoHHM ycnosus

r(]pCIHLllAOHHMSIT Ccpok e 3 rooMHu1 OT noartara

HA nony4YasaHe HA CTOKATA. Masete 1:|06pe
OpUIMHANHATA Kacoea 6el'le)KK(]. Tosun NOKYMEHT
e HeO6XOJ:lMM KATO AOKA3ATENCTBO 3a NOKYNKA-
1a. Ako B PAMKKUTE HO TPU TOAMHM OT AATATA HA
30KyMyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NosaBM AedekT
HA MaTtepmana mnm NnpomsBOACTBEH J:leq)eKT,
NPoOAYKTST We 6bae 6e3nNatHO PEMOHTUPAH Mnk
3A0MEHEeH. rCIF)CIHLlMﬂTO npeanonara B pamkute
HA TPUTOOMULWHMS TAPAHUMOHEH CPOK Aa ce npen-
craesT aedekTHUIT ypen, kacosata benexka (ka-
CoBMAT 6OH), KAKTO U BCUYKM OPYTM OOKYMEHTH,
YCTAQHOBSABALLM HANMUYMETO HA neq)eKT 1 MMCMEHO
oa ce O69ICHM B KAKBO C€ CbCTOMU J:leq)eK'I'bT n
KOra € Bb3HUKHAnN.
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Ako nedekTbT e NOKPMT OT HALIATA FAPAHLMS,
Bue we nonyuure o6partHo peMOHTUPAHMS MK
HOB npoaykT. B cnyuait Ha 3amsHa Ha nedekTHa
CTOKA MbPBOHAYASHMTE TAPAHLMOHEH CPOK M
FAPAHLMOHHM YCNIOBMS CE 3aMna3BaT.

B cnyualt Ha peMoHT Ha nedekTHa cTokad, CPOKbT
HQ PEMOHTa ce NpubaBs KbM rFAPAHLMOHHMS
CPOK. 3a €BEHTYQNHO HAMMYHWUTE U YCTAHOBEHM
nospeau 1 nedekT olue npu nokynkara Tpsbea
na ce cbobLM BeOHATA Cnea PasonaKOBAHETO.
EBeHTyanHure peMoHTH cnen M3TMYaHe HA rapak-
LMOHHMS CPOK CA CpeLly 3annaujaHe.

PeMOHTLT MK 3aMsHATA Ha NPOAYKTA He MOPAXK-
[QT HOBA FAPAHLIMS.

O6xBar Ha rapaHuusTa

Ypenst e npomsseneH rpMXKNMBO cropeq CTpo-
TUTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M NOBPOCHBECTHO
M3NMUTAH Npeam noctaeka. [apaHumMsTa Baxu 3a
AedeKTM Ha MaTePMANa UM NPOU3BOACTBEHM
nedektu. fapaHUMaTa He 06XBALLA KOHCYMA-
TUBUTE, KAKTO M YACTMTE HA MPOAYKTA, KOMTO
MOANEXAT HO HOPMAMHO U3HOCBAHE, NOPAAM
KOETO MoraT Aa 6bAAT pasmexanaHu Kato 6xp3o
M3HOCBALLM ce YacTh (Hanpumep GunTpu Mnm
MPUCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YYNAMBK YACTH
(Hanpumep npexbeaaum, 6atepuu mnm Takmsa
npowmseeneHm ot cTbkno). FapaHumsta otnana,
QKO ypemsT e NOBPEAEH NOPAnM HEMPABMUIHO
M3MOM3BAHE UMM B PE3YNTAT HA HEOCHLIECTBSBA-
He Ha TeXHMYECKa NOAAPBLXKKA. 3a NPABMHATA
ynotpeba Ha npoaykra Tpsbea TouHO Aa ce
CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YTBTBAHETO 301
ekcnnoaraums. [penHasHayeHue 1 aemcrems,
KOMTO HE Ce NPEenopbYBAT OT YMBTBAHETO 3a
eKCnnoaraums UM 3a KOMTo To Npeaynpexaasd,
Tps6Ba 300bMKMTENHO Oa ce u3bsrsar. Mpoayk-
ThT € NPENHA3HAYEH CAMO 34 YACTHA, a He 3a
npodecuoHanta ynotpeba. MNpu 3noynotpeba
W HENPABMIHO TpeTmpate, ynotpeba Ha cuna u
NPU UHTEPBEHLIMM, KOUTO He CA M3BBPLIEHU OT
KMOHQ HA HAWMS OTOPUIMPCH CEPBU3, TAPAHLM-
sTa oTnaaa.
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Mpouenypa npu rapaHUMOHEH clyuan
3a na ce rapatTmpa 6vp3a obpabotka Ha Ba-
LWMS CNyYai, CNedBaiTe CneaHUTe YKA3aHus:

* 30 BCMUKM 30MMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
6enexKka 1 MaeHTUGUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 511197_2507) kato nokasarencrso 3a
nokymnkara.

* Bsemere apukynHus Homep oT GabpuuHata
Tabenka.

* [Npu BB3HMKBAHE HA GYHKLMOHAHM MM OpY-
M nedeKT1 MbpPBO Ce CBbPXeTe Mo TenedoHa
MNK Ype3s UMEM C HONYNOCOUYEHNS CEPBU3EH
otaen. Cnepn ToBA Lie NONy4YMTE NOMBAHMTENHA
uHdopMaLms 3a ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

* Cnen cbrnacyBaHe ¢ HALWMS CEPBU3 MOXKeE-

Te Na M3NpaTUTe NedeKTHUS NPOMYKT HA
nocouetus Bu anpec Ha cepeusa 6esnnarHo
3a Bac, kato npunoxure kacosara 6enexka
(kacoeus 60H) M nocoumnTe NMCMEHO B KAKBO
Ce CbCTOM NedEeKTbT M KOTa € Bb3HMKHAN. 3a
na ce m3berHat npobnemu ¢ NpUeMaHeTo

M DOMbAHUTENHU PA3XOOM, 3ALBIKMTENHO
M3non3BaMTe camo ampeca, koito Bu e noco-
ueH. Ocurypete M3NPALLAHETO A He € KATO
eKCrpeceH TOBAP MMM KATO APYT creumuaneH
ToBap. Manparete ypena 3aenHo ¢ BCHUKM
NPUHAONEXHOCTH, NOCTABEHM MPKM NOKYNKATA,
M OcurypeTe NOCTATbYHO CUIYPHO TPAHCMOPT-
HO OMAKOBKA.

PemoHTeH cepBU3 / M3BLHIAPAHLMOHHO
ob6cnyxBaHe

PeMoHTM 13BBH rapaHUMAITa MOXETEe AA BB3NOXMU-
T€ HA KNOHA HA HAlKMg cepBM3 Cpelly sannawia-
He. Tol c ynosoncrene we Bu Hanpasu npensa-
puTenHa kankynaums. Moxem aa obpabotsame
CAMO ypeau, KOMTO Ca AOCTATbYHO OMNAKOBAHM U
M3NPATEHN C NNATEHN TPAHCMOPTHM paA3Xoau.

BHumaHme: Mznparete Bawwus ypen Ha knoHa
HQ HALIMS CEPBM3 MOYUCTEH M C YKA3AHME 3a
nedekra.

Ypenute, npeamer HQ U3BLHIAPAHLMOHO 06-
Cy>XXBOHE, U3MPATEHM C HEMMATEHU TPAHCMOPTHM
PO3XOAM - C HAMOXEH MNATeX, KATO eKCrpeceH
MK OPYT CreumaneH TOBap - He ce NpUeMar.
Hue we m3sbpumnm 6e3nnatHo MsxebpnsHeTo Ha
usnparexute ot Bac nedektHun ypenm.



CepBusHO o6cny>KBaHe
Bunrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin: deltasport@lidl.bg
IAN 511197_2507

BHocuten

MOJ‘ISI, 061>pHeTe BHUMAHME, Ye cnensalmaT ao-
pec He e ampec Ha cepemia. [Tbpso ce cebpKeTe
C ropenocoY4YeHnsd CepBM3EeH LLEHTBP.

OENTA-CMOPT XAHOENCKOHTOP TMBX
Bparekamn 6
22397 Xambypr

[epmatus

* Kato ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesasu-
CHMMO OT HOCTOSILATA TbPIOBCKA rapaHLums, Bue
Ce Mon3eare OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAH-
UMs, NPenoCTaBeHd OT 30KOHA 3a NPENOCTaBIHE
HQ UMPOBO CbOBPXKAHME M LMDPOBU YCIyTH

v 3a npopax6ata Ha croku /3MLUCLYNC/.
Mo-cneunanto Bue nmare npaso npu HecboT-
BETCTBME HA CTOKATA AA 6be M3BbPLIEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, oceer ako Tosa e
HEBB3MOXHO MM € CBBP3AHO C HEMPOMOPLIMO-
HANHO ronemm pasxoau 3a npopasava. Bue
MMaTE NPABO HA NPOMOPLMOHAIHO HOMAMSBAHE
HO LEHATA MK HA PO3BANSHE HO AOTOBOPA

npwv Hanmume Ha ycnoeusta Ha un. 33, an. 3

ot 3MUCLYTMC. Ycnosusta 1 cpokosete Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PEIMAMEHTUPAHM B
rnasa tpeta, pasnen |l u lll v B riasa yetsbpTa

na 3MUCUYNC.
IAN: 511197_2507

CepsusHo obcnyxeare burrapus
Ten.. 00800 1114920
E-mesin: deltasport@lidl.bg
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2uyxapnmpial
Me v ayopd cag emAiiate tva mpoidy upnAng
moi6mrag. E€oikeiwbeire pe To mpoidy, mpiv o
XPNOIpOTTOIOETe yia TPWTN $opd.

AiaBaors mpooekTiKa TIG 08nYitg
M Xprong mou akolouBouv.
Xpnoipotolgite To POIGY pOVO clpdwva pe Tov
1pdMO MEpIypadng kai yia Ta media epappo-
yig mou avadépovral. Qurdére Tig mapoloeg
odnyieg xpriong. Mapaduote dAa Ta cuvodeutika
¢yypada otav MapaywpEiTe To TPOIOV O TPITOUG,

MNapadoriog tomhiopog (Eik. A)
1 x nhekTpikd vepotriotodo (1)

1 x kahwdio ¢popTiong USB-C (2)

1 x odnyieg xpriong

Texvika xapakTnpioTiKa

Aiaotdoeg: 45 x7 x 18 cm (M x M x Y)
Xopnrikdmra Soxeiou vepou: 700 ml
Méy. epBéleia: twg kar 6 m
Aidpxeia {wig pmatapiag: 30 Nerrd
Mapoxn evipysiag cUCOWPEUTH:
1 x 3,7V MBiou-1dviwy === 500mAh, 1,85 Wh
KaraoksuaoTig prrarapiov:
Shantou Jinhong New Energy
Technology Co., Ltd.,
Xingda Industrial Zone, Toufen village,
Fengxiang street, Chenghai District,
Shantou City, China
50458159@qq.com
Eicaywyiag:
DELTA-SPORT Handelskontor GmbH,
Wragekamp 6, 22397 Hamburg, GERMANY
productinfo@delta-sport.com
Kalwdio ¢pépriong USB: Tumog C
Eicobog: 5V === 1A
O1 ouvédioeig TTou emonuaivovral pe auto
(P 10 oUpPolo xpnoipomololvral poévo yia Ty
mapoyxn taong 5V/1A. Aev
Tpayparotolgital peradopd Sedopivay.
‘E€obog: 3,7V ===500 mA
Mnv xpnoipotoigite Tpopodotikd pe pelpa
e&odou >1A

=== 2UpPoro yia cuvexn tdon
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@ Karnyopia mpootasiag |lI

Autd 10 Tpoidy emTpémeral va ouvdieral povo
ot ouokeuég kamyopiag mpooraciag I mou
dépouv autd 1o clpPolo.

Huepopnvia kataokeung (Mivag/Erog):
01/2026

H Delta-Sport Handelskontor GmbH
c SnAdver 611 To TapdY TPoidY TANpoi

TG Baocikég amarmoeig kai Tig AoiTiég
oxetikég Siaraleg.

MpoBAertdépevn xprion

To mapodv mpoidy cuykataléyeral oty Katnyo-
pia Twv maxvidiwv kai gival oxediacpévo yia
naibia and 5 erwv kar dve. To mpoidy eival
kataMAnho povo yia 1I81LTIKA Kal 61 yia emayyek-

parikr xpnon.
/\ YnobdeiZaic aodalsiag

¢ Mposidomoinon. Aev givar katdA\Anho yia
naibid kdre Tev 36 pnvov. Kivéuvog mviypoU.
Mikpd pepn.

Mpogidomoinon. Mnv otoxelere ota pdma i
OTO TPOCWTTO.

Mpoaidomoinon. Ta uhikd cuokeuaciag

kai otepiwong Sev amoteholv pépog Tou
naixviéiol kai Oa mpémel, yia Adyoug
aodaleiag, va amopakpuvovral mavra,
npotoU To mpoidv kararnéel wg maixvidr ota
xépia Twv maidiov.

¢ Ta maibid emmpémeral va mailouv pe To TPoidY
pdvo umd v emiBAeyn evnhikou.

Mpiv amd k&Be xpron, eENéyxeTe To TTPOiGY

yia mBavig BAaPeg 1 $Oopig. To mpoidy
EMITPEMETAI VA XPNOIHOTTOIEITAl HOVO OE ApIoTn
karaoTaon!

MPOEIAOMOIHZH! Mnv Bubilere To mpoidy
OTO VEPO KAl PNV TO XPNOIHOTTOIEITE KATW Ao
10 VePO!

¢ Amayopelovral TPoTIOToINCEIG OTO TIPOioV!
Mpogidomoinon! Mnv Aeroupyeite To TTpoidY
o61av 1o Soxgio vepou civar ddeio. Autd pmopei

va mpokaiéoel {nuid oto potép.



Mpoadomoinrikég umrodzidag yia

TOV OCUOOWPEUTH)
* Tloté unv dpoprilete Tov cuCCWPEUT aptowg
HETA Tn XPron. AdrveTe TAVTA TOV CUCOWPEUTH
va kpuvel Tpwta (toukdyiotov 5-10 Aerrrd).
Abyw g adikig umodoxiig Tou cUGoWPEUTH,
Sev eival Suvari) n dopTION TOU CUCCWPEUTY pE
oupfatikolg dpoprioTig.
la T $OPTION TOU CUCCWPEUTH, XPNOIHO-
TTOIEITE QTTOKAEIOTIKA TO £0QKAEIOTO KaAOSIO
¢popriong USB.
Qoprilere pdvo &BikToUG CUCCWPEUTEG TTOU
Sev Exouv umootel {npid.
Emeiér) 1600 10 KaAwSI0 dOpTIong USB doo
ka1 o ouoowpeuTg Beppaivovral katd T
Siadikacia ¢popTIoNG, amareital emapkhg
aepiopdg. Mnv kaAUmere ot To kaAaio
¢opriong USB kai Tov cucowpeutr!
* [MpoocTatelere TOV GUCCWPEUTY) ATTO PNXAVIKEG
BA&Pes. Kivéuvog mupkayiag!
Eav Siappeloe Sidhupa nhektpoNUTn amd Tov
CUGCWPEUTH, amodelyeTe emadr pe Ta paria,
Toug BAevvoyodvoug kai To Séppa. MAUvere
apéowg Ta oxetika onpeia pe adBovo kabapd
vepo kai {nmore 1atpikn BonBeia. To Sithupa
NAekTPOAUTN popei va mpokahéoer epebi-
opoug.
Moté pnv doprilere TOug CUCCWPEUTEG XWPIG
emiBAeyn.
AmocuvdioTe Tov oucowpeuT ammod 1o KaAwdio
doptiong USB, poiig dopricel teleing.
DopTRON TOU CUCOWPEUTH EMITPEMETAI HOVO OF
oTEYVOUG Kal KAEIOTOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG.
To kahwdio ¢opTiong USB kai o cucowpeutng
Sev emmpémeral va Bpéxovral ) va uypaivovrat.
Mnv $oprtilere kal pnv amoBnkelere motE Tov
CUOOWPEUTH 1} TO TIPOIOV KOVTA Ot peyaAeg
mnyts OeppdTnTag f avoixtég eotieg dwrdg,
kabwg Ba propolce va mpokAnbei ékpnén tou
CUCOWPEUTH.
Edv o ouoowpeuthg kaei katd 1 Siadikacia
$opTiong, pnv Tov ofifoete pe vepd, ala
mapadelyparog XapIv e OTeyv Gppo.

* Mnv adrvere To TTPOIdY avemTAPNTO KATA TN
Siadikacia dopTIong MpootxovTag yia mbavn
umepOéppavon.

Qoprilere Tov cucowpeuth povo ot Beppokpa-
oia mepiBaMovrog 5-35°C.

Arnayopeteral n olvdeon Tov emadov ¢opT-
ONG TOU CUCOWPEUTH HE HETAANIKA QVTIKEIPEVA.
* Edv o oucowpeutng éxel ekTelei oe Suvard
XTUrnua, amoBnkeloTe Tov yia Ta emdpeva 30
Aerrtd o éva TOAU aodakég onpeio (m.x. ot
¢va peralikd kouri).

Moté pnv mpoomabeire va xpnoipomoiroete
AavBaopéva, va TPOTIOTIOINCETE 1) Va EMOKEUA-
OETE £VAV CUOCWPEUTH 1] TO TTPOIOV.
MPOEIAOMOIHZH - To mpoidv ev emmpérme-
Tal va xpnoipomoleital xwpiq cwotd Tomobern:-
pévn ToIpOUXa.

A Kivduvog!

* Amayopeleral Bpayukikhwon f piyn ot dw-
T4 Tou cUoowPEUTr. O CUCCWPEUTAG HTTOPE
va utepBeppavBei kal va ekpayei.

* Anayopeleral n amoocuvappoAdynon tou
CUGCWPEUTH.

TorroO@érnon/avrikaraoraon
Tou ouoowpsuTr (Eix. B)

MPOEIAOMOIHZH! Tnpsire TIg KATWO!
umrod:zideig, wote va amodelyere
pnxavikég kar nhekrpikéq BAapec.

Ma v TormoBémon kai Ty avrikardoraon Tou
oucowpeuth (3), mpoxwpnoTe clpdwva pe Ty
eikdva B. Mnyv tpafare o kawdio, wote va pnv
amokoMnBouv Ta clppara.

Yréda€n: Xpeadleore éva kardAnho karoafidi
(8ev mepihapPaveral oto makéto mapddoong).
MPOEIAOMNOIHZH - To mpoibv Sev emmpémeral
va xpnoiporolsital xwpig cwotd TomoBempévn
TolpoUxa.

Yréda€n: Orav o cucowpeuthg ¢praoce oto
Tihog g Siapkeiag {wng Tou, Tpémel va adar-
pebei kar va amoppidbei 1y va avrikatacTtabel ot
eaSikeupivo kardomnpa.
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D oépTion TOU CUCOWPEUTH)
(Eix. C)

Yr6da€n: Befaiwbdeite 611 Sev umdpyer vepd
oto doyeio kal 61 To TPOidV eival oTeyvd.
Yroda€n: Qopriote mAfpwg Tov cucowpeuTr
(3) mpiv amd v mpo™ xEHON.

1. TomoBerAote To dkpo (2a) Tou karwbiou pop-
niong USB (2) omv umodoxn ¢odptiong (3a)
TOU CUCOWPEUTH.

2.JuvdtoTe To GAo dkpo Tou kalwbiou GpdpTH-
ong USB (2b) ot pia Bipa USB evog evepyo-
moinpévou popnrol umohoyioT fj ot oTabud
dopTiong pe BUpa USB.

Yr6dai€n: O xpodvog dpopTiong avépxetal

mepimou oe 130 Aerrra.

Yr6da€n: Kard m Sidpkeia mg ddpriong, n

evoeikTikn) Auyvia oto kahwdio dbdpriong avapel.

Merd v ohokMpwon g pdpTiong, n evdekTikn

Auyvia opnve.

3. Merd ) $podprion, amoouvdiote To kahwdio
dopTiong USB amé ™ Bupa USB kabog kai
TOV OUCOWPEUTH).

Xpron (Eik. D)
MAfpwon mpoidvTog ps vepd
1. Avoiére To kamaki (1a) Tou Soxeiou ve-
pou (1b).
2. TepioTe o Soxeio vepou To peyioto pe 700 ml
vepo Pplong.
Yrodeadn: Mepilere o Soxeio vepou pdvo
pe vepo Ppliong. Mnv yepiere umepBoiiké To
Soxelo vepol.
3. Kheiote €ava To kamdaki Tou doxeiou vepoU.
Evipyoroinon tng akrivag vipou
Marhote T okavddAn (1c) yia va evepyormoinoete
v akiva vepou (1d).
Yrodadn: Mnv kpardre T okavéaAn matpévn
ouvexwg. Katd tn Sidpkeia maparetapévng
xenons, Oa mpimer va yivovrar TakTika Siakeip-
para, Gote va amodelyeral n umepdéppavon Tou
TTPOIOVTOG,.
Yrodan: To mpoiodv (1) Sev emmpémeral va
Bubilerar oe vepd, kabog autd pmopei va mpo-
kahioer BAGPN oTa nhektpovikd pépn. Edv sivar
Suvardy, okoumilere To uypd TPOIdY aptowg
perd To maixvidi.

54 GR/CY

Yrodadn: H epPileaia mg aktivag vepol eéap-
Taral amé To emmedo GOPTIONG TOU CUCCWPEUTH.

ArmoOrksuon, kaOapiopodg

E&v Sev 1o xpnoipomoisite, amobnkelere To Tpoi-
ov mavra adeio, oteyvd kal kabapod ot Beppokpa-
oia dwpatiou. Merd amd k&b xpron, adadlere
10 Soxeio vepol kal adrivere va oTeyvoel evieEAOG
yia va amroduyete T Snpioupyia polxAag.
KaBapiore To pdvo pe tva vund mavi kabapr-
opoU Kal ETTEITA OTEYVQOTE TO.

SHMANTIKO! Mnv kaBapilere ot To ipoidv
pe 1oxupd kabapioTika.

Yrrod:isaig wg mpog TV
anoppiyn

To &imhavéd olpBolo umoder
E ﬁ KvUEI OTI QUTH) ) CUOKEUN
umdkerrar otnv Odnyia

T 2012/19/EE. Auti n odnyia
opiler &1 Sev mpimel va amoppimTete aut) T
OUOKEUT HE TA KOVOVIKA OIKIaKG armoppippara
oTO TENOG TNG XPNONG TNG, AAAG Tpémel va T
mapadidere ot eidikd Siapopdwpiva onueia
ouA\oyNG, KEVTPA avakUKAWONG 1) ETaIpEieg
andppiyng. Mpootatetere To mepiBaNov kai
KAVETE OWOTN) amdPPIYN.
O pratapieg/oucowpeutiq Sev mpémel va amop-
pinTovral ota oikiakd anoppippara. Evééyerar
va mepigxouv SnAntnpiddn Papia pitalia kai
umdkevTal atoug kavoviopoug TG Siaxeipiong
adikov amofAfTev. AkolouBolv Ta xnuika
oUpPola v Baptwv perdMwv: Cd = k&bpio,
Hg = udpdpyupog, Pb = pdAufdog. g ek Toutou,
QTToPPIYTE TIG XPNOIHOTTOINUEVEG 1} ENATTOHATIKEG
pratapieg/cucowpeuTi piatapieg ot éva dnpo-
TIKO onpeio cuAoyNG olpdwva pe TovV Kavoviopod

2023/1542 g EE.

ﬁ MNa meparrépw n)\r]f)oqaopizq ar{c')pplq)r]q
NG XPMNOIHOTIOINKEVNG CUOKEURG

%A HTTOPEITE VA EVNUEPWVEDTE ATTO TNV
koivotnTa f) T Snpotikn Sioiknon.

ATOpPITITETE TN CUOKEUT| KAl T CUCKEUATIA HE

$IAIkd TTpog To mepIfdAhov Tpdmo. Alatnpeite Ta

ulNika cuokeuaoiag (6mwg cakolAeg pepfBpavng)

pakpid amé Ta maidid.



/N, NapPavere umoyn my emonpavon Tev
u uNikQV cuokeuaciag kata Tov Siagwpr-
a  opd Tev amoPijtev. Emonpaivovrar pe
ouvropoypadieg (a) kar volpepa (b) kar ¢xouv
v €éAg onpaocia: 1 - 7: mhaoTikd /
20 - 22: apri kai xaptovi / 80 - 98: olvBera
UNIKQ.

Ta vopipa Sikaiopard oag, adika or aéivotig
€YYUNOEWG vavti Tou ekdoTote MANTY, Sev Tepio-
piovral Aoyw TG mapoloag eyylunong.

*Me v avTikatdotaon TG cuokeung, oUpdwva
pe o NOMO 2251/1994, Eexivder ek viou n
mepiodog g eyyUnong. Merd v Mjén g eyyd-
NoNG TPOKUTITOUTEG EMIOKEUEG Eival HE KOOTOG,

To mpoidy kal Ta UAIKG cuokeuaaiag Tou ival
avakukhooipa. MNpéne va ta amoppimere Eexwpr-
otd yia v kahUtepn Siaxeipion Tov amofATay.

IAN: 511197_2507

>¢pPig ENASa
Tel: 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr
@ 3¢pPig Kimpog
Tel: 8009 4241
E-Mail: deltasport@lidl.com.cy

Yrrodsidaig oxetika pe TV
gyyunon kai tn iadikaocia
oipfig

To mpoidv éxel kaTaokeuaoTei pe peydahn mpo-
ooxn kai utd ouvexn theyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mapéyer ot idioteg
TENIKOUG TTENATEG Tpia XPOVIa eyyunon yia auto
TO TIPOiGY amd TV nuepopnvia ayopdg (Sidpkeia
£yyunoewg), olpdwva pe Toug akdrouboug
opoug. H eyyunon ioxuer povo yia opdipara
ulikov kar eme€epyaciag. H eyyinon Sev kahl-
el pépn TTou umdkevTal ot kavovikn $Oopd

kal emopévag Bewpouvrar ¢pBeipodpeva pépn (mm.x.
pratapieg) 1} eBpauoTa pipn dmwg SiakdmTeg A
e€aprhpata amd yuahi.

Aéiooeig and aut) Ty eyylnon amokAciovral,

O TTEPITITWON TToU To TPOIdY XpnoipoTonOnke
eodalpiva N kataypnoTikd f Sev xpnoipormoindn-
ke ota TAaioia Twv TpofBAembpevay Spwv f Tou
mpofAendpevou elpoug xpriong f Sev éxouv Ty
pnOei mpodiaypadig Twv odnylwv xprong, ektdg
kal eav o TeAikdg TeAaTnG amodeiéer oT upioTatal
odalpa ukikou A eme€epyaoiag, To omoio Sev
odeileTal o€ pia amo TIG WG AVW KATAOTACEIG.

O1 adihoeig eyyunoewg 1oxUouv pdvo evdg Tou
XPOVoU gyyuroewg kai pe TRy utrofBoA g yvr}-
olag an6deiéng ayopdg. MNapakaheioBe, Aoimov,
omwg puraéere m yvioia anddeén ayopdg.

3¢ mepimmwon mapanovay, ameubuvBeite apyika
otnv katwdi avoixt ypappn TAedwvikhg e&urmny
pttnong 1} emkoivwvhoTe padi pag ptow email.
Eav udiorarar Otpa eyyuiioewg, Oa emokeudoou-
pe 1} Oa avrikatacThooupe Swpedv To TTPoidy A
Ba emoTpéyoupe To TOCb ayopdg - clpdwva pe
v Kkpion pag. Aomd Sikaibparta ek ™G eyyurioe-
wg Sev udioTavran.

*1oxUer pdvo yia v ENNGSa
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